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Felicitari pentru achizitionarea telefonului
modern si compact GM360 de la LG, creat sa
functioneze cu cele mai noi tehnologii digitale
pentru comunicatii mobile.

Casarea aparatelor vechi
1 Cand simbolul unui cos de gunoi marcat cu o cruce este atasat

N

w

unui produs, inseamna ca produsul respectd Directiva Europeand
2002/96/CE.

Toate echipamentele electrice si electronice nu trebuie aruncate
utilizand fluxul deseurilor menajere, ci depozitate la puncte de
colectare, instituite de ctre autoritdtile locale sau guvernamentale.

Depozitarea corectd a aparatelor dvs. invechite va ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului inconjurtor si
a sanatdtii populatiei.

Pentru informatii suplimentare privind depozitarea aparatelor
dvs. invechite, va rugdm sa contactati biroul primariei, serviciul
de depozitare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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Telefonul dvs.

Difuzor

Ecranul principal

Tasta Apelare Tasta de terminare
« Apeleazd un numér de telefon si

raspunde apelurilor primite.
Tasta pentru operatii multiple

Conectorul pentru “Maini libere” sau casti
stereo
Tasta pornire/blocare

+ Apdsare scurtd pentru activare/dezactivare ecran.
+ Apésare lunga pentru pornire/oprire.

A AVERTISMENT: Dacd agezati un obiect greu pe telefon sau daca va
asezati pe el in timp ce- aveti in buzunar, puteti deteriora ecranul LCD si
functionalitatea ecranului tactil.
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Vedere in interior

Tastele laterale

« Cand este activ ecranul
de start: Volum ton de
apel si ton taste.

+In timpul unui apel:
Volumul difuzorului.

Incércator, cablu

Tasta pentru camera

+ Deplasati-vd direct la
meniul camerd apasand
si mentindnd apdsatd
tasta.

Capacul
bateriei

Slot pentru cardul microSD

Blitul

Obiectivul camerei externe

Compartimentul cartelei SIM
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Instalarea cartelei SIM si a bateriei

Scoaterea capacului bateriei
Glisati capacul bateriei catre
partea inferioara a telefonului si
indepértati-l.

_

/\ AVERTISMENT: Nu utilizati
unghiile pentru a scoate bateria.

/A AVERTISMENT: Nu scoateti
bateria cand telefonul este pornit,
deoarece acest lucru poate
conduce la deteriorarea telefonului.

3 Instalarea bateriei
Introduceti partea stangd a

2 Instalarea cartelei SIM bateriei inea d

- . ateriei in marginea de sus a
Glisati cartela SIM in locasul aferent, . gine .

A < s compartimentului bateriei.
asigurandu-vd ca zona de contact . Lol . -

. X Asigurati-va ca bornele bateriei se
de culoare aurie este agezatd cu 2
o ) S0 ; aliniaza cu clemele de pe telefon.

fata in jos. Asigurati-va ca bateria - b N

; C o e Apdsati partea dreaptd a bateriei in
este scoasa din telefon inainte de S < .
) - jos pand cand se fixeaza cu un clic.
instalarea cartelei SIM. Pentru a
scoate cartela SIM, trageti-o usor
spre exterior.
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Incarcarea bateriei telefonului

Scoateti capacul mufei incarcatorului
de pe partea laterald a telefonului
GM360. Conectati adaptorul de
calatorie (incarcdtorul) si cablul USB
inclus. Conectati cablul USB in telefon
si introduceti-l intr-o prizd electrica.
Telefonul dvs. GM360 trebuie incércat
péana cand pe ecran apare mesajul
,Baterie incarcatd”.

NOTA: Initial bateria trebuie sa fie
incarcatd complet pentru a imbunatati
durata de viatd a acesteia. Ignorati
prima aparitie a mesajului, Baterie
incarcatd” si tineti telefonul la incércat
pe timpul noptii.

/



Cardul de memorie

Instalarea cardului de memorie

Puteti extinde memoria disponibild

a telefonului utilizand un card de

memorie MicroSD.

Notd: Cardul de memorie este un

accesoriu optional.

1 Deschideti capacul slotului pentru
cardul microSD din partea stangd
inferioara a telefonului.

2 Inserati cardul microSD in slot pana
cand se fixeaza cu un clic. Aveti
grija ca zona de contact aurie sa fie
asezatd cu fata in jos.
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Formatarea cardului de memorie

Cardul dvs. de memorie poate fi

deja formatat. In caz contrar, trebuie

sa-| formatati inainte de a incepe sa-|

utilizati.

1 Din ecranul de start selectati Hd,
apoi Setari telefon din fila SETARI.

2 Atingeti Informatii memorie, apoi
alegeti Memorie externa.

3 Atingeti Format, apoi confirmati
alegerea.

4 Introduceti parola, daca ati setat
una. Ulterior cardul dvs. va fi
formatat si pregatit de utilizare.

NOTA: In cazul in care pe cardul

de memorie existd deja continut,
structura de foldere poate fi diferitd
dupa formatare, deoarece toate
fisierele vor fi sterse.



Utilizarea ecranului tactil

Sfaturi de utilizare a ecranului

tactil

+ Pentru a selecta un element, atingeti
centrul pictogramei.

+ Nu apasati prea tare. Ecranul tactil
este destul de sensibil pentru a
selecta la o atingere usoara, ferma.

« Utilizati varful degetului pentru a
atinge optiunea doritd. Aveti grija sa
nu atingeti alte taste.

« Cand telefonul GM360 nu este
activat, acesta revine la ecranul de
blocare.

Controlul ecranului tactil
Comentzile de pe ecranul tactil al
telefonului GM360 se modifica in mod
dinamic, in functie de sarcinile pe care
e efectuati.

Deschiderea aplicatiilor

Pentru deschiderea oricérei aplicatii,
este suficient sa atingeti pictograma
corespunzatoare aplicatiei respective.

Derularea
Trageti dintr-o margine in alta pentru
derulare. Pe unele ecrane, cum ar fi
istoricul apelurilor, puteti sa derulati in
sus sau in jos.

< @m17:27

HEED

Hesaje  E-mail
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Utilizarea ecranului tactil

Gest de blocare ecran

Gest de blocare ecran - seteaza un
gest pentru cele 9 aplicatii extinse
de scurtdturi. Caracteristica Gest in
ecran de blocare permite utilizatorilor
sa deblocheze telefonul si sd execute
aplicatiile direct, cand traseazd un
gest pe ecran.
Pentru a configura aceasta
caracteristica,
1 Selectati [ - Setari ecran - Gest de
blocare ecran

2Trageti si plasati gestul preferat
din partea de jos a ecranului catre
aplicatiile pe care doriti sa le atribuiti
gestului respectiv.

SFAT! Trasati forma pentru a accesa
meniul Gest de blocare ecran in
ecranul de blocare.

SFAT! Aceastd functie este disponibila
numai cand ecranul este blocat.

Memento (5

Adaugare memento

Niciun memento

Ridica de aici pentru deblocare]
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Ecranul de start

Puteti trage si face clic imediat pe optiunea doritd, in toate tipurile de ecrane
de start.

Ecran de start cu
aplicatie widget
and atingeti 4
in partea dreapta
jos a ecranului,

" | apare panoul
pentru aplicatia
widget din telefonul
mobil. Atunci cand
inregistrati aplicatia
widget prin tragerea
ei, aplicatia widget
este creatd in locul
in care a fost fixatd.

Ecran de start
Livesquare - Pe
ecranul Livesquare,
puteti efectua cu
usurintd un apel si
trimite un mesaj

la numédrul alocat
unui avatar. Pentru
a utiliza functia de
apelare, mesaje sau
contacte, selectati
un avatar si alegeti
pictograma Tasta
rapida pe care doriti
s-0 utilizati.

Ecran de start
apelare rapida

- Cand atingeti

M, apare lista

de apelare rapida.
Puteti apela, trimite
un mesaj sau edita
contactul direct

) | din acest ecran de

SFAT! Interfata cu utilizatorul este
bazata pe trei tipuri de ecrane de
start. Pentru a comuta intre ecranele
de start, treceti repede cu degetul
peste afisaj de la stanga la dreapta
sau de la dreapta la sténga.




Ecranul de start

Tastele rapide

Tastele rapide din ecranul de start asigura accesul facil, printr-o singurd apasare,
la functiile utilizate frecvent.

Atingeti pentru a afisa Atingeti pentru a deschide
tastatura tactild de apelare == Contacte. Pentru a cduta
pentru efectuarea unui apel numarul pe care doriti sa-|
telefonic. apelati, introduceti numele

contactului in partea de sus a

ecranului, utilizand tastatura

sensibila. De asemenea,
puteti crea noi contacte i le
puteti edita pe cele existente.

Atingeti pentru a accesa
meniul Mesaje. Aici puteti
crea un SMS sau MMS nou
sau puteti vizualiza folderul
de mesaje.

Deschideti prin atingere
Meniul superior complet,
care se imparte in patru
categorii.
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Bara de stare
Bara de stare foloseste diverse

pictograme pentru a vd indica aspecte

precum intensitatea semnalului,
mesajele nou primite si durata
bateriei, precum si daca tehnologiile
Bluetooth sau GPRS sunt activate.
Mai jos puteti gasi un tabel care
explicd semnificatia pictogramelor
care ar putea aparea in bara de stare.

Pictograma

Descriere

Este setatd o alarma

Profilul Personalizat in curs
de utilizare

(Numarul din pictograma
va varia)

Profilul General este activat

Profilul Exterior este activat

Profilul Silentios este activat

C:]:
Y
Pictograma | Descriere ﬂ
Ly | Operatii multiple {7 | Casca activata

Nivelul semnalului de retea <0 | Apelurile sunt redirectionate
M (numérul barelor poate

varia) 2yl | EDGE in uz
T | Semnal de retea lipsi

a Roaming

i Nivelul de incdrcare a

bateriei “F% | Modul Aeronava este activat
(L] | Baterie descircata D: Tehnologia Bluetooth este
[=] | Mesaj text nou activata
Mesaj vocal nou [ | Redare BGM
[=d | Memorie mesaje plina [0 |PauzaBGm
(2] | Trimiterea mesajului a esuat Cardul de memorie este

) activat pentru utilizare

% Trimiterea mesajului

multimedia a esuat




Ecranul de start

Pictogramé | Descriere

Pentru Posta electronica
impusa primita

Controlati Posta electronica
impusa:

Atingeti Jocuri si aplicatii din
fila Divertisment apoi atingeti
E=] | Aplicatii

*Atentie: In functie de regiune
sau de operatorul SIM,
utilizatorul nu va putea utiliza
posta electronica impusa si
accesa serviciul WAP (sau MMS)
simultan.

Schimbarea stérii din bara

de stare

Atingeti centrul barei de stare pentru
a deschide optiunea Sumar stare.
Aceasta va afisa starea pentru Ord,
Retea, ID SVC, Baterie, Memorie
telefon, Memorie externa, Profil, MP3-
uri si starea Bluetooth. Aici puteti seta
tipul profilului, reda/opri temporar
MP3-uri si activa sau dezactiva
Bluetooth-ul.
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Utilizarea functiei pentru
operatii multiple

Apédsati tasta de operatii multiple
pentru a deschide meniul
Operatii multiple. Aici puteti vizualiza
toate aplicatiile pe care le utilizati
sile puteti accesa printr-o singurd
atingere.

Cénd aveti o aplicatie care ruleazé in
fundal (ex. un joc sau radio FM), gy
va aparea in bara de stare.



Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Atingeti 2] pentru a deschide
tastatura.

2 Introduceti numdrul utilizand
minitastatura.

3 Atingeti E&8 pentru a initia apelul.

4 Pentru aincheia apelul, apdsati
Tasta inteligenta.

SFAT! Pentru a introduce

+ pentru efectuarea unui apel
international, apdsati si mentineti
apdsatd tasta[ 0+ .

SFAT! Apdsati tasta Pornire pentru
a bloca ecranul tactil si a preveni
efectuarea unui apel din greseala.

Efectuarea unui apel din

Contacte

1 inecranul de start atingeti [ ]
pentru a deschide Contacte.

2 Atingeti caseta campului Nume
din partea superioard a ecranului
si introduceti primele céteva litere
ale contactului pe care doriti s&-|
apelati utilizand minitastatura.

3 Dinlista filtratd, atingeti
pictograma Apel de langd
contactul pe care doriti s&- apelati.
Apelul va utiliza numdrul implicit
daca existd mai multe numere
pentru contactul respectiv.

Sau, puteti sd atingeti numele
contactului si sd selectati numdrul
de utilizat daca exista mai multe
numere pentru contactul respectiv.
De asemenea, puteti sa atingeti
pentru a initia apelul la
numarul implicit.

S

Acceptarea si respingerea
unui apel

Cénd suna telefonul, atingeti tasta
inteligentd pentru a raspunde la apel.
Pentru a dezactiva soneria, glisati
capacul in sus. Aceastd actiune va
debloca telefonul daca este blocat,
apoi apasati [[EJ. Aceasts optiune este
utild daca ati uitat sa schimbati profilul
in Silentios pe durata unei intalniri.
Atingeti [[E pentru a respinge un
apel primit.



Apeluri
Optiuni pentru apeluri primite
@< 4 OoeEs |

00:05

Unknown

Retinere - Atingeti &' pentru a lasa
apelantul in asteptare.
Mut - Atingeti & pentru a opri
microfonul astfel incét persoana cu care
vorbiti sd nu va poata auzi.
+—— Difuzor - Atingeti ) pentru a porni
difuzorul telefonului.
L C 2 e o | o L
= Opt. - Atingeti 4 pentru a afisa o lista
cu optiuni suplimentare pentru apelurile
= + Q] pt p p p

primite.

Atingeti [&] pentru a cduta contacte in timpul unui apel.

Atingeti +€ pentru a adauga o noud persoana la un apel.
Atingeti pentru a deschide o tastatura numerica pentru
a efectua unui nou apel. Aceastd functie va permite, de
asemenea, sd navigati in meniuri cu optiuni numerotate
atunci cand apelati servicii de telefonie automate, precum
serviciile telefonice pentru asistentd clienti.

SFAT! Pentru a derula o lista de optiuni sau o lista de contacte, atingeti
ultimul element vizibil i glisati degetul in partea de sus a ecranului. Lista
se va deplasa in sus, astfel incét vor fi vizibile mai multe elemente.

18

LG GM360 | Ghidul utilizatorului



Apelarea rapida

Puteti atribui un numar de apelare
rapida unui contact utilizat frecvent.
Selectati Contacte in fila
COMUNICARE si selectati Apelari
rapide.

Serviciul de mesagerie vocala
este deja setat in pozitia 1 de
apelare rapida. Acesta nu poate fi
modificat. Atingeti orice alt numar
pentru a atribui apelare rapida
pentru un contact.

Se va deschide lista de Contacte.
Selectati contactul cdruia doriti
sa-i atribuiti acel numdr atingand o
data numarul de telefon respectiv.
Pentru a cauta un contact,

apdsati caseta cu campul Nume si
introduceti prima literd a numelui
contactului.

N

w

Efectuarea unui nou apel
1 In timpul apelului initial, atingeti
] siintroduceti de la tastatura
numarul pe care doriti sa- apelati.

2 Atingeti E& pentru a apela
numarul.

3 Ambele apeluri vor fi afisate pe
ecranul de apelare. Apelul initial va
fi blocat si apelantul va fi lasat in
asteptare.

4 Pentru a comuta intre apeluri,
atingeti [@) sau apasati numdrul
apelului retinut.

5 Pentru a incheia unul sau ambele
apeluri, apasati =+ si selectati
Terminare urmat de Toate, In
asteptare sau Activ.

SFAT! Atingeti o singurd
inregistrare din jurnalul de apeluri
pentru a vedea data, ora si durata
apelului.

NOTA: Veti fi taxat pentru fiecare apel
efectuat.



Apeluri
Vizualizarea jurnalelor de
apeluri

Atingeti Istoric apeluri din fila
COMUNICARE.

SFAT! Atingeti o singura inregistrare
din jurnalul de apeluri pentru a
vedea data, ora si durata apelului.

Redirectionarea apelurilor

N =

Atingeti Redirectionare apel.

w

toate apelurile vocale, daca linia
este ocupatd, daca nu puteti

raspunde sau nu puteti fi contactat.
Introduceti numarul la care doriti sa

S

se facd redirectionarea.

Atingeti Solicitare pentru a
dezactiva.

NOTA: Taxele pentru apelurile
redirectionate sunt suportate de dvs.
Va rugam sa contactati operatorul
pentru detalii.

w

Atingeti Setéri apel din fila SETARI.

Alegeti dacd doriti sa redirectionati

SFAT! Pentru a opri

redirectionarea tuturor apelurilor,
selectati Dezactivati tot din meniul
Redirectionare apel.

20
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Utilizarea functiei de

restrictionare a apelurilor

1 Atingeti Setari apel din fila SETARI.

2 Atingeti Restrictionare apeluri.

3 Alegeti oricare din sau toate cele
sase optiuni:
Toate apelurile efectuate
Apeluri internationale efectuate
Apeluri internationale efectuate,
cu exceptia celor cétre tara de
resedinta
Toate apelurile receptionate
Apeluri primite in strdinatate
Dezactivati tot

4 Introduceti parola pentru
restrictionarea apelurilor. Consultati
operatorul de retea in legatura cu
acest serviciu.

SFAT! Selectati

Numere cu apelare fixa din meniul
Setari apel, pentru a deschide

si redacta o lista de numere care

sa poata fi apelate de pe telefon.
Aveti nevoie de codul PIN2 de la
operatorul de retea. Doar numerele
stabilite in lista de apelare fixd pot fi
apelate de pe telefonul dvs.




Modificarea setarilor de apel

obisnuite

1 Atingeti Setéri apel din fila SETARI.

2 Derulati si atingeti Setéri comune.
De aici puteti modifica setdrile
pentru:
Respingere apel - Glisati
comutatorul la PORNIT pentru a
evidentia lista Respingere. Puteti
atinge caseta de text pentru a
alege din toate apelurile, anumite
contacte sau grupuri, sau cele de
la numere neinregistrate (cele care
nu exista in lista de contacte) sau
apeluri cu apelant neidentificat.
Atingeti Salvare pentru a modifica
setarea.
Trimitere nr. propriu - Alegeti daca
doriti ca numarul dvs. sa fie afisat
cand apelati pe cineva.
Reapelare automata - Glisati
comutatorul spre stanga pentru
PORNIT sau spre dreapta pentru
OPRIT.
Mod de raspuns - Indicati daca
raspundeti utilizand tasta Trimitere
sau orice altd tastd.

Avertizor la minut - Glisati
comutatorul spre stanga, in pozitia
PORNIT, pentru a auzi un sunet la
fiecare minut pe durata convorbirii.
Mod de raspuns BT - Selectati
Maini libere pentru a putea
raspunde la un apel utilizdnd casti
Bluetooth sau selectati Telefon
pentru a apdsa o tastd de pe
telefon si a raspunde unui apel.
Salvati numar nou - Selectati Da
pentru a salva un numar nou.
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Contacte

Cautarea unui contact
Exista doua modalitdti de a cduta un
contact:

1 Atingeti Contacte din fila
COMUNICARE.

2 Atingeti Cautare.

3 Vaapdrea o lista de contacte.
Prin tastarea primei litere a
numelui contactului in campul
Nume accesati zona alfabetica
corespunzdtoare din lista.

SFAT! Tastatura alfabetica este
afisatd imediat ce atj atins campul
Nume.

Addugarea unui contact nou
Atingeti Contacte din fila
COMUNICARE, apoi atingeti
Adaugare contact.

Alegeti daca salvati contactul in
Telefon sau SIM.

Introduceti numele si prenumele
dvs.

Puteti introduce pana la cinci
numere diferite pentru fiecare
contact. Fiecare intrare are un tip
presetat Mobil, Acasd, Birou, Pager
si Fax.

—_
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5 Addugati o adresa de e-mail. Puteti
sd introduceti maxim doud adrese
de e-mail diferite pentru fiecare
contact.

6 Alocati contactul la unul sau mai
multe grupuri. Puteti sa alocati
maxim trei grupuri pentru fiecare
contact. Alegeti intre Fara grup,
Familie, Prieteni, Colegi, Scoala
sau VIP.

7 De asemenea, puteti adauga un
Ton de apel, Ziua de nastere,
Aniversare, Pagina de start,
Adresa de acasa, Numele
companiei, Titlul postului, Adresa
companiei Memento si Livecon.

8 Atingeti Salvare pentru a salva
contactul.

SFAT! Aplicatia widget pentru
ziua de nagtere poate fi accesatd
selectand pictograma 2§,
Aceasta afiseaza cronologic zilele
de nagtere care urmeaza sa aiba
locintr-o lun, preluand zilele
de nastere salvate in Contacte.
De asemenea, aceasta aplicatie
widget faciliteaza comunicarea
cu un contact cu o zi de nastere,
prin caracteristici precum Apel,
Mesagerie si E-mail.




Crearea unui grup
1 Atingeti Contacte din fila

COMUNICARE. Apoi atingeti Grupuri.

2 Atingeti Addugare grup sau
atingeti Bl si selectati Adaugare
grup.

3 Introduceti un nume pentru noul
dvs. grup. De asemenea, puteti
atribui un ton de apel grupului.

4 Atingeti Salvare.

Nota: Daca stergeti un grup,
contactele atribuite acelui grup
nu se vor pierde. Ele vor rdmane in
Contacte.

Modificarea setarilor

contactelor

Puteti adapta setdrile contactelor

astfel incét inregistrarile din

Contacte sa corespundd propriilor

dumneavoastra preferinte.

1 Atingeti Contacte din fila
COMUNICARE, apoi atingeti Setari.

2 De aici puteti regla urmatoarele
setari:
Setdri lista de contacte - Reglati
setdrile Localizarea contactelor,
Afisare nume si Tasté pentru
comanda rapida.

Copiere - Copiati contactele de pe
telefon pe SIM sau de pe SIM pe
telefonul mobil. Le puteti alege pe
rand sau toate odata.

Mutare - Aceasta optiune
functioneazd la fel ca functia
Copiere, dar contactul va fi salvat
doar in locatia in care este mutat.
Trimit. globala contacte prin
Bluetooth - Trimitet; toate
contactele catre un alt dispozitiv
utilizand Bluetooth. Dacad alegeti
Bluetooth, vi se va solicita s&-I
activati.

Copie de siguranta a contactelor
- Consultati Efectuarea copiilor
de siguranta si restaurarea
informatiilor de pe telefon.
Restaurare contacte - Consultati
Efectuarea copiilor de siguranta
si restaurarea informatiilor de pe
telefon.

Stergeti contacte - Stergeti toate
contactele. Alegeti intre Telefon

si SIM si atingeti Da dacd sunteti
sigur cd vreti sd stergeti contactele.
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Contacte

Vizualizarea informatiilor

1 Atingeti Contacte din fila
COMUNICARE, apoi atingeti
Informatii.

2 De aici puteti vizualiza Nr. apelare
servicii, Numar propriu, Informatii
despre memorie (care indica
utilizarea memoriei) si Cartea mea
de vizita.

SFAT! Pentru a adauga

propria carte de vizita, selectati
Cartea mea de vizitd si introduceti
detaliile dvs., la fel ca pentru un
contact. Atingeti Salvare pentru
afinaliza.
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Mesagerie

Mesagerie

Telefonul GM360 combind mesajele
SMS si MMS intr-un meniu usor de
utilizat si intuitiv.

Trimiterea unui mesaj

1 Atingeti Mesagerie din fila
COMUNICARE. Apoi atingeti Mesaj
nou pentru a incepe compunerea
unui mesaj nou.

2 Atingeti Inserare pentru a adauga
o imagine, un videoclip, un sunet,
un sablon etc.

3 Atingeti Destinatar in partea
inferioara a ecranului pentru
aintroduce destinatarii. Apoi
introduceti numarul sau atingeti
(& pentru a selecta un contact.
Puteti chiar sa adaugati mai multe
contacte.

4 La sfarsit, atingeti Trimitere.

/\ AVERTISMENT: Dacé adaugati
o imagine, un videoclip sau un
sunet la un SMS, acesta va fi
convertit automat in MMS si veti fi
taxat in consecinta.

Introducerea textului

Existd cinci moduri de introducere a
textului:

Tastatura, Tastaturd, Scriere de
mana-Ecran, Scriere de mana-Casetd,
Caseta dubla-scris de méana.

Puteti alege metoda de introducere
apasand [E] si Metodi de
introducere.

Atingeti pentru a activa modul
T9. Aceasta pictograma este afisatd
doar cand alegeti Tastaturd ca
metodd de introducere.

Atingeti
tastarii.

pentru a alege limba

Atingeti pentru a comuta intre
numere, simboluri si introducere

de text.

Utilizati tasta Shift pentru a comuta
intre scrierea cu majuscule si
minuscule.

Modul T9

Modul T9 foloseste un dictionar
incorporat pentru a recunoaste
cuvintele pe care le scrieti pe baza
secventei de taste pe care le-ati atins.
Acesta anticipeaza cuvantul pe care-l
introduceti si sugereaza alternative.

25



Mesagerie

Recunoasterea scrisului de
mana

Tn modul Scris de ména, nu trebuie
decat sé scrieti pe ecran si telefonul
GM360 va converti scrisul de mana
in mesaj. Selectati Scriere de mana-
Ecran sau Scriere de mana-Caseta
conform vizualizarii dvs. preferate.

Setdri e-mail

Atingeti E-mail din fila COMUNICARE.
Daca nu este configurat contul de
e-mail, porniti expertul de configurare
e-mail si finalizati-l.

Puteti verifica si edita setdrile prin
selectarea JB) . De asemenea, puteti
verifica setdrile suplimentare, care au
fost completate automat la crearea
contului.

Preluarea e-mailurilor

Puteti verifica in mod automat sau

manual contul dvs. pentru e-mail-uri

noi. Pentru a verifica manual:

1 Atingeti E-mail din fila
COMUNICARE.

2 Atingeti contul pe care doriti s&-I
utilizati.

3 Selectati Primite
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4 Pentru a primi un E-mail, alegeti
intre Preluare sau Sincronizare din
meniul de optiuni.

Trimiterea unui e-mail

utilizand un cont nou

1 Atingeti E-mail nou si se va
deschide un e-mail nou.

2 Terminati mesajul.

3 Atingeti Trimitere si e-mail-ul va
fi trimis.

Modificarea setarilor pentru

e-mail

1 Atingeti E-mail din fila
COMUNICARE.

2 Atingeti IE) si selectati Setari
e-mail i apoi puteti adapta
urmatoarele setari:

Conturi de e-mail

E-mail preferat

Permiteti e-mail de réspuns

- Indicati daca permiteti trimiterea
mesajelor de confirmare de citire.
Solicitati e-mail de rasp. - Indicati
daca solicitati mesaje de confirmare
de citire.

Interval de preluare - Indicati cat
de des doriti ca telefonul GM360 sa
verifice mesajele de e-mail noi.



Cantitate de preluat - Alegeti
numarul de e-mailuri care vor fi
preluate o data.

Includere mesaj in redirectionare
si raspuns - Alegeti sa includeti
mesajul initial in raspunsul dvs.
Includeti atasament - Indicati dacd
doriti sé includeti atasamentul
initial in toate raspunsurile.
Preluare aut. in roaming - Indicati
daca doriti sa preluati automat
mesajele cand sunteti in strdinatate
(in roaming).

Ingtiintare e-mail nou - Alegeti
daca doriti sau nu sé fiti anuntat la
primirea de e-mailuri noi.
Semnatura - Selectati PORNIT
pentru aceastd functie si creati o
semndturd de e-mail.

Prioritate - Alegeti nivelul de
prioritate al mesajelor email.

Dim. trimit. msj - Setati
dimensiunea maxima pentru
trimiterea de mesaje.

Contor e-mail - Introduceti data
doritd. Puteti sd verificati e-mailurile
trimise in perioada respectiva.

Foldere de mesaje

Exista cinci directoare in meniul
Mesaje.

Primite - Toate mesajele primite sunt
plasate in folderul Primite.

Ciorne - Dacd nu terminati de scris un
mesaj, puteti salva in acest folder ce
ati scris pana in acel moment.

De trimis - Este un folder de stocare
temporard a mesajelor pana cand
acestea sunt trimise.

Trimise - Toate mesajele pe care le-ati
trimis sunt stocate in acest folder.
Fold. mele - Creati foldere pentru a
stoca mesajele.

Modificarea setarilor unui
mesaj text

Atingeti Mesagerie din fila
COMUNICARE si atingeti Setari.
Selectati Mesaj text. Puteti modifica:
Centru SMS - Introduceti detaliile
pentru centrul de mesaje.

Raport de livrare - Deplasati
comutatorul catre stinga pentru

a primi confirmarea cd mesajele
dumneavoastra au fost livrate.
Perioada de valabilitate - Alegeti cat
timp vor ramane mesajele stocate in

centrul de mesaje.
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Mesagerie

Tipuri de mesaje - Convertiti textul in
Text, Voce, Fax, X.400 sau E-mail.
Codificarea caracterelor - Alegeti
modul de codificare a caracterelor.
Acest lucru influenteaza dimensiunea
mesajelor si, in consecintd, costurile
datelor.

Trimiteti text lung ca - Alegeti sa
trimiteti un text ca SMS multiple sau
ca MMS (mesaj multimedia).

Modificarea setarilor unui
mesaj multimedia

Atingeti Mesagerie din fila
COMUNICARE. Derulati si alegeti
Setdri si Mesaj multimedia. Puteti
modifica:

Mod de preluare - Alegeti intre Retea
in tara de resedinta sau Retea in
strainatate. Daca alegeti apoi Manual
veti primi doar notificari pentru

MMS (mesaje multimedia) putand
decide dacd doriti sa le descarcati in
intregime.

Raport de livrare - Alegeti sa solicitati
si/sau sa permiteti rapoarte de livrare.
Réspuns de citire - Alegeti s solicitati
si/sau sa permiteti o confirmare de
citire.

Prioritate - Stabiliti nivelul de
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prioritate al mesajelor multimedia.
Perioada de valabilitate - Alegeti cat
timp vor rdmane mesajele stocate in
centrul de mesaje.

Durata plansei - Alegeti cat timp vor
apdrea afisate pe ecran diapozitivele
implicit.

Mod de creare - Alegeti sd creati
mesaje multimedia liber sau restrictiv.
Ora livrarii - Alegeti cat timp va trece
inaintea livrarii unui mesaj.

Centru MMS - Alegeti sau addugati un
centru de mesaje multimedia.

Modificarea altor setdri
Atingeti Mesagerie din fila
COMUNICARE. Apoi atingeti Setari.
Mesagerie vocala - Atingeti
pentru a adduga un serviciu nou

de mesagerie video. Contactati
operatorul de retea pentru informatii
suplimentare referitoare la serviciile
pe care le furnizeaza.

Mesaj serviciu - Alegeti sa primiti
sau sa blocati mesajele serviciului.
De asemenea, puteti seta nivelul

de securitate al mesajului, creand
liste de expeditori autentificati sau
neautentificati in optiunea Securitate
serviciu.



Contor mesaje - Alegeti sa setati
perioada pentru contorizarea
mesajelor.

Serviciu informativ - Alegeti

daca doriti s activati/dezactivati
transmisiile informative si selectati
canalele si limbile.

Serviciile de retele sociale
(SNS)

Telefonul dvs. GM360 are SNS, care
va permite sa va bucurati de reteaua
sociala si sa o administrati. Puteti

sa actualizati starea propriei locatii
in reteaua sociald si puteti vizualiza
actualizarile prietenilor in reteaua
sociala.

Atingeti meniul Retea sociald si
selectati un site precum cele de mai
jos: Facebook, Twitter si Myspace.

SFAT! Facebook este o aplicatie
nativa preincdrcatd in telefon, usor
de accesat. Twitter este o aplicatie
java bazata pe tehnologia Java. Alte
aplicatii au acces la serviciile WAP
(Protocol pentru aplicatii wireless).

NOTA: Caracteristica SNS este o
aplicatie cu transfer intensiv de date.
Pot fi percepute costuri suplimentare
cand va conectati si utilizati serviciile
online. Verificati aceste tarife la
operatorul de retea.

Facebook

Acasé: Conectati-va si veti vedea
starea actualizatd a prietenilor dvs.
Introduceti comentariul despre starea
noud sau verificati celelalte optiuni.
Atingeti Optiuni pentru a alege
Reimprospatare, filtru de Flux stiri
(Actualizari de stare, Foto), Stergere
sau Deconectare. Puteti scrie, de
asemenea, comentarii selectind
pictograma +.

Profil: Puteti selecta actualizarile
pentru Afisier > Stare si puteti scrie
starea curentd. Vizualizati detaliile
despre informatii si incércati
fotografia atingand Album > Incéircare
fotografie. Selectati dintre Deplasare
la imagini sau Captura foto, apoi
introduceti o captura cu imagini.
Prieteni: Puteti gdsi numerosi prieteni
in SNS si le puteti vizualiza starea.
Cautati-va prietenii in Facebook
selectand Cautare.
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Mesagerie

Mesaj: Va afisa toate mesajele dvs. Linkbook
SN. Puteti vizualiza folderul Primite/ Dac3 setarea, Mod SNS” este activats
Trimise si puteti scrie un mesaj SN. SNS Client poate actualiza informatiile

despre profilul personal, precum
numele, numarul de telefon, adresa de
e-mail si fotografia din caracteristica

SFAT! Utilizand aplicatia Widget
Feed Facebook puteti adduga
aplicatia widget feed facebook la

ecranul de start, Trageti aplicatia ,Salvare in contacte” din Contacte.
widget feed facebook din tava Daca modul SNS este setat la oprit,
aplicatiei widget si atingeti OK. informatiile SNS nu sunt afisate in lista
Daca aplicatia widget facebook de contacte.

este inregistratd pe ecranul de
start, vor fi afisate cele mai recente
3 feed-uri de pe site-ul SN. De
asemenea, puteti accesa aplicatia
facebook direct, atingand aplicatia
widget feed.

In setare SNS, exista pornire/

oprire SNS, conectare si stergere
(deconectare) cont SN. Si SNS poate
fi pornit/oprit automat setdnd o
anumitd perioadd de timp din meniul
Conexiune automata.
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Camera
Vizorul

Expunere - O imagine cu contrast redus va apdrea
incetosatd, pe cand o imagine cu contrast ridicat va
apdrea mult mai clara.

Zoom - mdrire sau micsorare. Aceasta functie este
activata in functie de dimensiunea fotografiei pe care
o realizati.

(o t—Inapoi

— Realizarea unei fotografii

= +— Modul Video - Deplasati
in jos aceastd pictograma
(= pentruatrece in modul
video.

Setari - Atingeti aceasta pictograma Galerie - Aceasta va
pentru a deschide meniul de setari. permite sd accesati
Consultati Utilizarea setérilor avansate.  fotografiile salvate din
Macro - Activati modul macro pentru a modgl Fameré: Atinge;i
realiza fotografii de foarte aproape. pur i simplu si galeria
Stare blit - Setati modul de iluminare cu foto va apérea pe ecran.
blitul pe Auto, Mereu activ sau Dezactivat

intotdeauna.

SFAT! Puteti afisa optiunile prin apasarea ecranului. Acestea se opresc automat
dupé cateva secunde.
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Camera

Fotografierea rapida

1 Apasati tasta K3 de pe partea
dreapta a telefonului.

2 Céand camera a focalizat pe
subiectul dvs, atingeti [ din
partea centru-dreapta a ecranului
pentru a realiza fotografia. De
asemenea, puteti apasa ferm
tasta [l de pe partea laterald a
telefonului.

SFAT! Pentru a comuta la modul
camerd sau la modul video,
deplasati in sus/in jos pictograma
pentru camerd sau video in partea
centru-dreapta a vizorului.

Dupé realizarea unei
fotografii

Fotografia realizata se va afisa pe
ecran. Numele imaginii apare afisat in
partea de jos a ecranului.

Atingeti pentru a trimite
fotografia ca mesaj, e-mail sau prin
Bluetooth.

E Atingeti pentru a seta o imagine
pentru ecranul de start.

Atingeti pentru a edita fotografia.

Atingeti pentru a edita numele
fotografiei selectate.
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(@) Atingeti pentru a sterge
fotografia pe care tocmai ati realizat-
o si confirmati atingénd Da. Apare
mesajul, Sters”.

(2 Atingeti pentru a vé deplasa la
galerie.

B

P230409_03.46.jpg‘

Utilizarea setérilor avansate
Din vizor atingeti E pentru a
deschide toate optiunile de setari
avansate.

Mod captura - Aceasta va permite
sa selectati cele doud moduri de
fotografiere.

Efect de culoare - Alegeti un ton de
culoare pentru a-| aplica fotografiei
pe care o realizati. Existd patru optiuni
pentru tonul de culoare: Oprit, Alb-
negru, Negativ sau Sepia.

Balans tonuri de alb - Alegeti

dintre Auto, Incandescent, insorit,
Fluorescent sau Nori.



Mod nocturn - Util pentru a fi utilizat
in locuri intunecate.

Temporizator automat -
Temporizatorul automat vd permite
sa setati o perioadd de timp intre
apdsarea butonului de captura si
realizarea fotografiei. Alegeti dintre 3
secunde, 5 secunde sau 10 secunde.
Este potrivit pentru fotografia de grup
in care doriti sd fiti inclus.

Calitate - Alegeti dintre Super-fin, Fin
si Normal. Cu cat calitatea este mai
fing, cu atét va fi mai clard fotografia,
dar dimensiunea fisierului va creste.
Aceasta inseamna ca veti putea salva
in memorie mai putine fotografii.

Focalizare - Seteaza focalizarea
camerei.

Mod vizualizare - Alegeti dintre
optiunile Pe tot ecranul sau Imagine
complet. In Pe tot ecranul, imaginea
poate fi decupata pentru incapea

pe ecran.

Selectare stocare - Alegeti dacd
salvati fotografiile in Memoria
telefonului sau in Memoria externa.

Afisare imagine capturata - Alegeti sa

vizualizati imaginea cu optiuni dupa
realizarea unei fotografii.

Ascundere pictograme - Alegeti
ascunderea manuala sau automatd a
pictogramelor pentru setarile camerei.

Sunet declansator - Selectati

unul dintre cele trei sunete pentru
declansator.

Ecran grila - Alegeti dintre Oprit,
Cruce simpld sau Impértire in trei.
Resetare - Resetati toate setdrile
camerei.
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Camera video
Vizorul

Dimensiuneai
Salvare pe memoria
telefonului/memoria externa

Zoom - mdrire sau micsorare.

+— Inapoi
J_ Modul Camera - Atingeti

aceastd pictogramd
pentru a trece in modul
pentru camera.
Inceputul inregistrarii

— Galerie

L Modul Video - Este

Setari - Atingeti aceastd pictograma selectat modul video.
pentru a deschide meniul de setari.

Consultati Utilizarea setdrilor avansate.

Dimensiunea videoclipului -

Alegeti dintre QVGA(320x240) sau

QCIF(176x144).

Stare blit - Setati sau dezactivati blitul.

Expunere - Un videoclip cu contrast redus

va apdrea incetosat, pe cand un videoclip

cu contrast ridicat va apdrea mult mai clar.

SFAT! Puteti inchide toate optiunile de
scurtaturd, pentru ca ecranul vizorului sa fie mai liber. Este suficient s atingeti o
data centrul vizorului. Pentru a reafisa optiunile atingeti din nou ecranul.
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Realizarea unui videoclip

rapid

1 Apdsati tasta pentru camera din
partea dreapta a telefonului pentru
cateva secunde.

SFAT! Pentru a comuta la modul
camerd sau la modul video,
deplasati in sus/in jos pictograma
pentru camerd sau video in partea
centru-dreapta a vizorului.

2 Tinand telefonul in pozitie
orizontald, directionati obiectivul
cétre subiectul videoclipului.

3 Apasati o datd tasta pentru camerd
X de pe telefon pentru a incepe
inregistrarea. Alternativ, puteti
atinge punctul rosu (5.

4 Rec va apdrea in partea inferioara
a vizorului, iar cronometrul din
partea inferioard va afisa durata
videoclipului.

5 Pentru a intrerupe videoclipul,
atingeti () si reluati selectand ().

6 Atingeti @\ pe ecran sau apdsati
X inca o data pentru a opri
inregistrarea.

Dupa realizarea unui
videoclip

O imagine staticd reprezentand
videoclipul efectuat va aparea pe
ecran. Numele videoclipului defileaza
in partea de jos a ecranului, impreund
Cu sapte pictograme situate lateral
dreapta si stanga.

u Atingeti pentru a reda videoclipul.
& Atingeti pentru a trimite
videoclipul ca Mesaj sau E-mail sau
prin Bluetooth.

Atingeti pentru a edita
videoclipul.

Atingeti pentru a edita numele
fotografiei selectate.

() Atingeti pentru a sterge
videoclipul pe care tocmai |-ati realizat
si confirmati atingand Da. Vizorul va
aparea din nou.

Atingeti (@ pentru a efectua imediat
un nou videoclip.

(@) Atingeti pentru a vizualiza o
galerie cu videoclipuri si fotografii
salvate.
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Camera video

Utilizarea setarilor avansate

Din vizor, atingeti Setari pentru a
deschide toate optiunile de setari
avansate.

Efect de culoare - Alegeti un ton
de culoare pentru a-| utiliza pe
videoclipul nou. Oprit, Alb-negru,
Negativ, Sepia.

Balans tonuri de alb - Balansul
tonurilor de alb permite ca albul sa
apara realist in videoclipuri. Pentru
corectarea potrivitd a balansului
tonurilor de alb, va trebui s&

determinati conditiile de luminozitate.

Alegeti dintre Auto, Incandescent,
Tnsorit, Fluorescent sau Nori.
Calitate - Alegeti dintre Super-fin, Fin
si Normal. Cu cét calitatea este mai
fina, cu atét va fi mai clar videoclipul,
dar dimensiunea fisierului va creste.
Tn consecint3, veti putea stoca mai
putine videoclipuri in memoria
telefonului.
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Durata - Setati limita duratei
videoclipului. Alegeti sd trimiteti sau
nu videoclipul ca MMS.

SFAT! Dacd alegeti durata MMS,
folosirea unei calitati mai reduse a
imaginii vd permite sa realizati un
videoclip mai lung.

Selectare stocare - Alegeti dacd
salvati videoclipurile in Memoria
telefonului sau in Memoria externa.
Voce - Alegeti dacd inregistrati sau nu
un videoclip cu sunet.

Ascundere pictograme - Alegeti
ascunderea manuald sau automatd a
pictogramelor pentru setdrile camerei.
Resetare - Resetati toate setdrile
camerei video.



Fotografiile si video clipurile

Vizualizarea fotografiilor si

videoclipurilor

1 Atingeti Galerie din fila ~
DIVERTISMENT. Sau atingeti ‘&
de pe ecranul de previzualizare al
camerei. Puteti verifica fotografiile
si videoclipurile.

2 Pe ecran va aparea galeria.

3 Atingeti videoclipul sau fotografia
pentru a le deschide complet.

4 Pentru a reda videoclipul, atingeti
. Pentru aintrerupe redarea,

atingeti [l

SFAT! Deplasati cétre stanga
sau catre dreapta pentru a vizualiza
alte fotografii sau videoclipuri.

Captura unei imagini dintr-un

videoclip

1 Selectati videoclipul din care doriti
sa capturati o imagine.

2 Atingeti Il pentru a intrerupe
videoclipul la cadrul pe care doriti
sd il convertiti in fotografie i
atingeti partea din stinga sus a
ecranului pentru a deschide meniul
El

3 Din meniul de optiuni, selectati

4 Imaginea si numele acesteia vor
apdrea pe ecran.

5 Atingeti <= pentru a reveni la
videoclip.

6 Imaginea va fi salvata in directorul
Personale si va fi afisatd in galerie.

/\ AVERTISMENT: Este
posibil ca anumite functii sa nu
actioneze corespunzator daca
fisierul multimedia nu a fost
inregistrat pe telefon.

Vizualizarea fotografiilor sub

forma unei diaporame

Tn modul Diaporama, toate fotografiile

din galeria dumneavoastrd vor fi

prezentate pe rand, sub forma unei

diaporame. Videoclipurile nu pot fi

vizualizate sub forma unei diaporame.
derulati si selectati Diaporama.

2 Vaincepe diaporama.

Existd optiuni disponibile pentru

diaporame:

Atingeti = pentru a merge inapoi.

M Atingeti pentru a opri diaporama

la 0 anumitd fotografie.

I Atingeti din nou pentru a relua

redarea.
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Fotografiile si video clipurile

Atingeti pentru afisare aleatorie.
Atingeti pentru a creste sau
pentru a reduce viteza de derulare a
diaporamei.

Setarea unei fotografii ca
fundal

Atingeti Galerie din fila
DIVERTISMENT.

Atingeti fotografia pe care doriti sa
0 setati ca fundal.

Atingeti ecranul pentru a deschide
meniul.

Atingeti e,

Puteti modifica dimensiunea
fotografiei cu @.

Cand sunteti multumit de

_
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fotografia realizata, atingeti Setare.

~N

Alegeti dintre optiuni: Toate,
Widget, Apelare rapida.

Editarea fotografiilor
Deschideti fotografia pe care doriti
5-0 editati si atingeti ‘ZaJ pentru a
afisa optiunile.

Atingeti pictogramele pentru a
modifica fotografia:

m Deplasati-va degetul pe ecran
pentru a selecta zona.

—_

N
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Q Desenati ceva cu ména libera
pe fotografie. Selectati grosimea
liniei de la cele patru optiuni, apoi
culoarea pe care doriti s o utilizati.
5[ Adaugati text la fotografie.

& Decorati fotografiile cu
stampile. Alegeti dintre diferitele
stampile si culori si atingeti
fotografia in locul in care doriti sa
le plasati.

P Stergeti ce desenati. De
asemenea, puteti sa selectati
dimensiunea radierei.

<=3 Atingeti pentru a revenila
galerie.

Salvati modificarile efectuate
asupra fotografiilor. Selectati
pentru a salva modificarile peste
fisierul original sau sub forma
unui Fisier nou. Dacd selectati
Fisier nou, introduceti un nume
pentru fisier.

<3= Anulati ultimul efect sau
ultima editare pe care ati efectuat-o
pe fotografia respectiva.

Atingeti pentru a deschide
optiunile de filtrare.

Puteti regla fotografia selectata.



Addaugarea unui efect la o

fotografie

1 Din ecranul de editare, atingeti
&

2 Aplicati fotografiei una dintre
optiuni:
Infrumusetare fatd - Detecteaza
automat o fatd in fotografie si o
face mai luminoasd.

Efect tunel - Efect de camera Lomo.

Negativ color - Efect de negativ
color.

Alb-negru - Efect de culoare alb-
negru.

Sepia - Efect Sepia.

Estompare - Efect de estompare.
Mai clar - Deplasati marcatorul
de-a lungul barei pentru a defini
mai bine focalizarea fotografiei.
Selectati pictograma OK pentru a
aplica modificarile sau alegeti <-=
pentru anulare.

w

EstomMozaic - Atingeti pentru

a aplica fotografiei un efect de
mozaic neclar.

Pictura in ulei - Efect de picturd in
ulei.

Schitd - Aplica un efect care face ca
poza sd aiba aspectul unei schite.
Embosare - Efect de embosare.
Viu - Oferd un efect de claritate si
strélucire.

Lumina lunii - Modifica lumina
astfel incat aceasta sd aiba aspect
de lumind a lunii.

Antic - Ofera un efect de aspect
vechi.

Stralucire - Ofera un efect de raza
de lumina.

Caricaturd - Ofera un efect de
caricatura.

Acuareld - Oferd un efect de
acuarela.

Pentru a anula un efect, apasati
Anulare <—.
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Multimedia

Puteti sa stocati mai multe fisiere
multimedia in memoria telefonului
dvs,, astfel incat sa puteti accesa

usor toate fotografiile, videoclipurile
si jocurile dvs. De asemenea, puteti
salva figierele pe un card de memorie.
Utilizarea unui card de memorie v
permite sa eliberati spatiu in memoria
telefonului dvs. Puteti gasi aceste
fisiere in meniul Personale din fila
DIVERTISMENT.

Imagini

Imagini contine o listd de fotografii,
inclusiv imaginile implicite pre-
incdrcate pe telefonul dvs., imaginile
descdrcate si imaginile realizate cu
ajutorul camerei foto a telefonului.

Trimiterea unei fotografii

1 Atingeti Personale din fila
DIVERTISMENT si selectati Imagini.
Selectati imaginea dorita.

2 Atingeti Trimitere si alegeti dintre
Mesaj multimedia, E-mail i
Bluetooth.

Utilizarea unei imagini
Puteti alege sa utilizati imaginile ca

fundal si ecrane de blocare sau chiar
pentru a identifica persoana apelanta.

40
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1 Atingeti Personale din fila
DIVERTISMENT si selectati Imagini.
Selectati imaginea doritd. Apoi
atingeti [&].

Atingeti Utilizati ca si alegeti dintre:
Imagine ecran de start - Setati un
fundal pentru ecranul de start.
Imag. ecran blocare - Setati un
fundal pentru ecranul de blocare.
Imagine contacte - Alocati

0 imagine pentru o anumitd
persoand din lista de contacte,
astfel incat, in momentul in care
aceasta vd apeleaza, sd apara
fotografia respectiva.

Imagine la pornire - Setati o
imagine care sa apara in momentul
in care deschidet; telefonul.
Imagine de oprire - Setati o
imagine care sd apara in momentul
in care opriti telefonul.

N

Tiparirea unei imagini

1 Atingeti Personale din fila
DIVERTISMENT si selectati Imagini.
Selectati imaginea doritd. Apoi
atingeti [&].

2 Atingeti Tipdrire, apoi alegeti
dintre Bluetooth si PictBridge.




SFAT! Puteti tipari prin
Bluetooth sau prin conectarea la o
imprimantd compatibild PictBridge.

Mutarea sau copierea unui
fisier

Puteti muta sau copia un fisier intre
memoria telefonului si cardul de
memorie. Puteti efectua aceastd
operatiune pentru a elibera spatiu pe
una dintre bancurile de memorie sau
pentru a salva imaginile.

Atingeti Personale din fila
DIVERTISMENT, selectati Imagini si
atingeti [E].

Selectati Mutare sau Copiere.
Puteti marca/demarca imaginile
prin apasarea lor secventiald.
Marcati imaginea pe care doriti s-0
mutati sau s-o copiati si atingeti
Copiere/Mutare.

—_
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Sunete

Sunete contine o lista de sunete,
inclusiv sunetele descarcate, sunetele
implicite si inregistrérile vocale. Din
acest folder puteti administra, trimite
sau seta anumite sunete ca tonuri

de apel.

Utilizarea unui sunet

Atingeti Personale din fila
DIVERTISMENT si selectati Sunete.
Selectati sunetul dorit; va apdrea
un mesaj de confirmare.

Atingeti Da. Acesta va fi redat.

—_
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Alegeti dintre Ton de apel, Ton pt.
mesaj, Pornire si Oprire.

Videoclipuri

Directorul Videoclipuri afiseaza
lista videoclipurilor descércate
si a videoclipurilor pe care le-ati
inregistrat cu telefonul.

Vizionarea unui videoclip

1 Atingeti Personale din fila
DIVERTISMENT si selectati
Videoclipuri.

2 Selectati un videoclip pentru a fi
redat.

Atingeti Bl si selectati Utilizati ca.
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Trimiterea unui videoclip

1 Selectati un videoclip.

2 Atingeti kBl apoi Trimitere si
alegeti dintre Mesaj, E-mail,
Bluetooth.

Jocuri si aplicatii

Puteti instala jocuri si aplicatii noi pe

telefonul dumneavoastra, pentru a va

distra atunci cand aveti timp liber.

De asemenea, le puteti accesa

utilizand meniul Jocuri si aplicatii din

fila DIVERTISMENT.

Lansarea unui joc

1 Atingeti Jocuri si aplicatii din fila
DIVERTISMENT.

2 Selectati Jocuri, apoi alegeti jocul
care va fi lansat.

Documente

Din meniul Documente din
Personale, puteti vizualiza toate
documente dvs. De aici puteti
vizualiza fisierele Excel, PowerPoint,
Word, Text si pdf.

LG GM360 | Ghidul utilizatorului

Transferul unui figier in
telefon

Bluetooth este probabil cel mai
simplu mod de a transfera un fisier
de pe computer pe telefonul dvs.

De asemenea, puteti utiliza Stocare
in masd sau LG PC Suite cu ajutorul
cablului de sincronizare.

Pentru transferuri folosind
tehnologia Bluetooth:

1 Asigurati-va ca telefonul si
computerul dvs. au tehnologia
Bluetooth activata si se afld in raza
de recunoastere.

Utilizati computerul pentru a
trimite fisierul prin Bluetooth.
Dupa expedierea fisierului, trebuie
sd acceptati primirea acestuia pe
telefon atingand Da.

Fisierul ar trebui sd apara in Folder
personal implicit, fila a doua din
Personale. S-ar putea sa omiteti
fisierul daca directorul este plin.

Altele

Optiunea Altele contine o lista de
fisiere care nu sunt imagini, sunete,
videoclipuri, documente, jocuri sau
aplicatii.

N
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Muzica

Telefonul dvs. LG GM360 dispune
de un player muzical incorporat,
pentru a reda toate melodiile dvs.
preferate. Pentru a accesa player-ul
muzical, atingeti Muzica din fila
DIVERTISMENT. De aici puteti accesa
mai multe foldere:

Redate recent - Puteti asculta
melodiile redate recent.

NOTA: Copyright-ul fisierelor
muzicale poate fi protejat prin tratate

nationale. Poate fi necesar sd obtineti
0 permisiune sau o licentd pentru
reproducerea sau copierea anumitor
fisiere audio. In anumite tari, legislatia
interzice copierea materialelor
protejate, chiar si pentru uz personal.
Tnainte de a descarca sau copia fisierul
verificati legislatia tarii respective

cu privire la utilizarea unui astfel de
material.

internationale si prin legi de copyright

1

Toate melodiile - Contine toate
melodiile pe care le aveti pe telefon,
cu exceptia muzicii implicite
preincarcate.

Artisti - Cdutati prin colectia de
muzica dupa numele artistului.

Albume - Cautati prin colectia de
muzica dupa numele albumului.
Genuri - Cautati prin colectia de
muzica dupa genuri muzicale.

Liste de redare - Contine toate listele
de redare pe care le-ati creat.

Redare aleatorie - Redd melodiile in
ordine aleatorie.

Transferarea muzicii in telefon
Cel mai simplu mod de a transfera
melodii pe telefonul dvs. este utilizand
tehnologia Bluetooth sau cablul de
sincronizare.

De asemenea, puteti utiliza LG PC

Suite. Pentru transferuri folosind

tehnologia Bluetooth:

1 Asigurati-va cd ambele dispozitive
au tehnologia Bluetooth activatd si
se afld in raza de recunoastere.

2 Selectati fisierul cu muzicé de
pe celdlalt dispoxzitiv si alegeti
sa-| expediati folosind tehnologia
Bluetooth.

3 Cand fisierul este gata de
expediere, trebuie sd-l acceptati pe
telefon atingand Da.

4 Fisierul trebuie sd apara in Muzica
> Toate melodiile.
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Redarea unei melodii

Atingeti Muzica din fila
DIVERTISMENT.

Selectati unul din foldere si melodia
care doriti s fie redata.

Atingeti I pentru a intrerupe
temporar melodia.

4 Atingeti Il pentru a trece la
urmdtoarea melodie.

Atingeti I pentru a reveni la
melodia anterioara.

Atingeti <55 pentru a reveni

la meniul Muzica. S-ar putea sa
atingeti de mai multe ori pentru a
reveni la meniu.

—
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Crearea unei liste de redare
Puteti crea o listd de redare selectand
mai multe melodii din directorul Liste
de redare.

1 Atingeti Muzica din fila
DIVERTISMENT.

2 Atingeti Liste de redare, apoi
Adaugati lista de redare noud,
introduceti numele listei de redare
si atingeti Salvare.

LG GM360 | Ghidul utilizatorului

3 Folderul Toate melodiile va afisa
toate melodiile de pe telefonul
dvs. Atingeti toate melodiile pe
care doriti sa le includeti in lista de
redare; langd numele melodiilor va
fi afisatd o bifa.

4 Atingeti Finalizat.

Radio FM

Telefonul LG GM360 are o functie de
radio FM, astfel incét sa puteti asculta
posturile dvs. preferate in timp ce
sunteti pe drum.

Pentru a asculta posturile radio
trebuie sa conectati céstile.

Cautarea posturilor

Puteti asculta posturile radio pe
telefon, cdutand manual sau automat.
Acestea vor fi salvate pe canale cu
numere diferite, astfel incat nu va fi
necesar sd le cdutati din nou. Mai intai
trebuie sa atasati castile la telefon,
deoarece acestea au si rolul de antena.



Pentru a cauta automat:

Derulati si atingeti Radio FM din
fila DIVERTISMENT, apoi .
Atingeti Scanare automata. Apare
un mesaj de confirmare. Selectati
Da, apoi posturile vor fi gasite
automat si atribuite unui canal de
pe telefon.

NOTA: De asemenea, puteti cauta
manual un post de radio, utilizand 4
si B afisate in centrul ecranului. Dacd
mentineti apasate tastele 4 si pr,
posturile vor fi gdsite automat.

N

Resetarea canalelor

1 Derulati i atingeti Radio FM din
fila DIVERTISMENT, apoi .

2 Alegeti Resetare canal pentru a
reseta postul de radio ales sau
alegeti Resetare globala canale
pentru a reseta toate posturile de
radio. Fiecare canal va reveni la
frecventa initiald de 87,5Mhz.
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Organizator

Adaugarea unui eveniment in
calendar

Atingeti Organiz. din fila UTILITARE
si selectati Calendar.

Selectati data la care doriti s
addugati evenimentul.

Atingeti Bl apoi Adaugare
eveniment.

4 Atingeti Categorie, apoi alegeti
dintre Intalnire, Aniversare si Zi de
nastere.

Introduceti Subiect.

Verificati si introduceti data si ora la
care doriti sa inceapd evenimentul.
Pentru Intélnire si Aniversare,
introduceti ora si data la care se
incheie evenimentul in casetele
pentru ord si data. Introduceti
locatia dacé este o intalnire,

Setati Alarma si Repetare.

Selectati Salvare si evenimentul va
fi salvat in agenda. Un cursor pétrat
va selecta ziua pentru care a fost
salvat un eveniment iar alarma va
suna la ora de incepere a fiecarui
eveniment.

—
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Adaugarea unui element la

lista cu obiective

1 Atingeti Organiz. din fila UTILITARE.

2 Selectati Sarcini si atingeti
Adaugare sarcina.

3 Setati data pentru sarcing,
addugati note si selectati un nivel
de prioritate: Ridicat, Mediu sau
Scazut.

4 Pentru a salva sarcina selectati
Salvare.

Utilizarea instrumentului de
cautare a datei

Gasiti data este o functie ugor de
utilizat care va ajutd sa calculati data
dupa trecerea unui anumit numar

de zile. De exemplu, daca calculati

60 zile dupd 10.10.07 rezultatul va fi
09.12.2007.

1 Atingeti Organiz. din fila UTILITARE.
2 Selectati Selector data.

3 Setati data doritd in fila De la.

4 Setati numarul de zile din fila Dupa.
5 Data tintd va fi prezentatd mai jos.



Adéugarea unui memento

Atingeti Memento din fila
UTILITATI.

Atingeti Addugare memento.
Scrieti memento-ul, apoi atingeti
Salvare.

4 Memento-ul dvs. va aparea apoi pe
ecranul din aplicatia Memento.

w N

Setarea alarmei

Atingeti Alarma din fila UTILITARE.

Alarma aplicatie widget ar trebui

sd apard in listd in mod implicit i

nu o puteti sterge.

Atingeti Addugare alarma.

Setati ora la care doriti s& sune

alarma in caseta campului Ora.

4 Setati cum doriti sd se repete
alarma in caseta Repetare:
Nerepetat, Zilnic, L~V,L~S,S
~ D, Cu exceptia concediului sau
Selectati ziua din saptdména.
Pictogramele indica zilele din
saptdmana pe care le-ati selectat.

w N

5 Selectati Tip alarma pentru a
selecta tipul de alarma dorit.
Alegeti Sonerie alarma si selectati
un sunet din folder. Pentru a
asculta soneriile selectati soneria
dorita si atingeti .

Addugati un memento pentru
alarmd in caseta Memento.

La sfarsit, puteti seta intervalul
de amanare la 5, 10, 20 sau 30 de
minute, 1 ord sau oprit.

Dupa setarea alarmei, atingeti
Salvare.

NOTA: Puteti seta maxim 5 alarme
inclusiv Alarma aplicatie widget.

(=)}
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SFAT! Deplasati intrerupétorul
PORNIT/OPRIT la alarmd pentru
a-l seta.

Adaugarea unui memento cu
Panoul de desenare

Derulati si atingeti Panou de
desenare din fila UTILITARE.
Atingeti Addugare desen.
Redactati memento-ul pe ecranul
LCD, urmat de (2.

Atingeti Da si memento-ul dvs.

va aparea pe ecranul din aplicatia
Panou de desenare.

—_
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Organizator

Captura de ecran

Tasta pentru camera se afla pe
partea dreapta a telefonului.
Apasand tasta pentru camera
de doua ori se poate realiza

0 capturd de ecran. Imaginea
capturata va fi salvatd in
Galerie, dar si in Imagine in
Personale.

Aceasta caracteristica

captureaza urmatoarele ecrane:

WAP, SNS, ecranul de
compunere a e-mailurilor
si de vizualizare, ecranul de
compunere a mesajului si a
mesajelor primite etc.

Tasta pentru camerd

o

@

i <« mn
8 wa [5

< 03 2000 »

Apasand tasta pentru camerd de doua
ori se poate realiza o captura de ecran.
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Reportofon

Utilizati reportofonul pentru a
inregistra memento-uri vocale sau alte
fisiere audio.

Atingeti Reportofon din fila UTILITATI
si selectati , apoi Setari pentru a
modifica Setarile:

Durata - Setati durata de inregistrare.

mesaj MMS sau 1 min.

Calitate - Selectati calitatea sunetului.
Alegeti dintre Super-fin, Fin sau
Normal.

Memorie in uz -Selectati locul in care
doriti s& salvati fisierele audio. Alegeti
dintre Memorie externd si Memoria
telefonului.

Inregistrarea unui sunet sau a

unei voci

1 Atingeti a pentru aincepe
inregistrarea.

2 Atingeti Il pentru a intrerupe
temporar inregistrarea.

3 Atingeti IEl pentru a opri
inregistrarea.

4 Atingeti llall pentru a asculta
inregistrarile.



Utilizarea calculatorului
Atingeti Instrumente din fila
UTILITATI.

Selectati Calculator.

Atingeti tastele numerice utilizand
minitastatura pentru a introduce
numere.

4 Pentru calculele simple, atingeti
functia de care aveti nevoie (+, -, X,
+), urmatd de =.

Pentru calcule mai complexe,
atingeti Eid si alegeti dintre sin,
cos, tan, log, In, exp, sqrt, deg sau
rad etc.

w N
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Transformarea unei unitati de
masura

Atingeti Instrumente din fila
UTILITATI.

Selectati Convertor de unitati.
Alegeti dacd vreti sa convertiti
Valuta, Suprafatd, Lungime,
Greutate, Temperaturd, Volum sau
Viteza.

4 Acum puteti sa selectati unitatea

si sd introduceti valoarea pe care
doriti s-o convertiti, urmatd de
unitatea in care doriti sa convertiti.
Pe ecran va apérea valoarea
corespunzatoare.

w N
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Adaugarea unui oras la ora
pe glob

1 Atingeti Instrumente din fila
UTILITATI.

Selectati Ora pe glob.

Atingeti [El, urmat de Oras nou.
Parcurgeti globul, atingeti zona pe
care o doriti si alegeti orasul de pe
hartd.

Sau atingeti E] si tastati numele
orasului dorit in caseta cdmpului de
cautare.

S w N
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Utilizarea cronometrului

1 Atingeti Instrumente din fila
UTILITATI.

Selectati Cronometru.

Atingeti Start din partea de

jos a ecranului pentru a porni
cronometrul.

Atingeti Tur dacd doriti sa
inregistrati durata unui tur.
Atingeti Oprire pentru a opri
cronometrul.

Atingeti Reluare pentru a reporni
cronometrul de la momentul de la
care |-ati oprit, sau Resetare pentru
aincepe din nou cronometrarea.

N
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Sincronizare PC

Puteti sincroniza PC-ul cu telefonul
pentru a vd asigura ca toate detaliile
si datele importante se potrivesc. De
asemenea, puteti efectua si copii de
siguranta a fisierelor, pentru a avea
garantia cd nu pierdeti datele.

Instalarea in computer a
programului LG PC Suite

Din ecranul de start apdsati E

si selectati Conectivitate din fila
SETARI.

Selectati Mod conexiune USB si
atingeti PC Suite.

Conectati telefonul la PC prin cablul
USB si asteptati un timp. Va fi afisat
mesajul pentru ghidul de instalare.
4 Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza instalarea LG PC
Suite.

Dupd terminarea instalarii, pe
desktop-ul calculatorului va apdrea
pictograma LG PC Suite.

—_
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Conectarea telefonului si a
computerului

1 Din ecranul de start apasati B
si selectati Conectivitate din fila
SETARI.

50
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2 Selectati Mod conexiune USB.

3 Atingeti PC Suite.

4 Conectati telefonul la PC prin cablul
USB si asteptati un timp. PC Suite
porneste automat.

Efectuarea copiilor de
siguranta si restaurarea
informatiilor de pe telefon

1 Conectati telefonul la calculator,
asa cum a fost prezentat mai sus.
Faceti clic pe Copie de siguranta si
Restaurare din Instrumente.
Selectati informatiile pentru care
doriti sd realizati copii de siguranta
sau informatiile pe care doriti sa

le restaurati. Selectati locatia la
care doriti sa efectuati copiile de
sigurantd sau cea de la care doriti
sa restaurati informatiile. Faceti clic
pe pictograma Start.

Se vor efectua copii de siguranta
pentru informatji sau se va efectua
restaurarea informatiilor.

N
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Vizualizarea figierelor
telefonului pe calculator

1 Conectati telefonul la calculator,
asa cum a fost prezentat anterior.

2 Faceti clic pe pictograma



Fotografii.

3 Fisierele cu imagini din telefon
vor fi incércate pe PC. Atunci cand
faceti clic pe Memorie telefon,
acestea vor fi afisate.

4 Faceti clic pe pictograma
Videoclipuri.

5 Fisierele cu videoclipuri din telefon
vor fiincércate pe PC. Atunci cand
faceti clic pe Memorie telefon,
acestea vor fi afisate.

SFAT! Vizualizarea continutului
telefonului pe calculatorul dvs.
va ajuta sa aranjati fisierele, sa
va organizati documentele si sa
eliminati informatiile de care nu
mai aveti nevoie.

Sincronizarea contactelor
Conectati telefonul la PC.

w N =

Calculatorul va importa si afisa
toate contactele salvate pe
telefon. (Faceti clic pe Sincronizare
contacte, apoi contactele
telefonului vor fi incércate)

Faceti clic pe Fisier si selectati
Export. Acum puteti selecta tinta
si locatia in care doriti sa salvati
contactele.

S

Faceti clic pe pictograma Contacte.

Sincronizarea mesajelor

1 Conectati telefonul la PC.

2 Faceti clic pe pictograma Mesaje.

3 Toate mesajele din telefon vor fi
afisate in directoarele de pe ecran.

4 Faceti clic pe titlul coloanelor
pentru a rearanja mesajele sortate
dupd Expeditor, Continuturi si
Data primirii.

Utilizarea telefonului ca

dispozitiv de sincronizare

pentru muzica

Telefonul dvs. poate fi utilizat ca

dispozitiv de sincronizare a muzicii

numai pentru sincronizarea fisierelor

muzicale.

Sincronizarea muzicii poate fi realizatd

utilizand Windows Media Player 10/11

si acceptd atat memoria telefonului

cat si un card de memorie externa.

Deconectati telefonul de la

calculator.

Din ecranul de start selectati E,

apoi selectati Conectivitate din fila

SETARI.

Selectati Mod conexiune USB.

Atingeti Sincronizare muzica

Conectati telefonul la PC. Pe telefon

se va afisa: Conectat.

N
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Web

Accesarea web

1 Atingeti Navigator din fila
UTILITATI.

2 Pentru a accesa direct pagina de
start a navigatorului, selectati
Acasa. Alternativ, selectati
Introduceti adresa si introduceti
URL-ul dorit, urmat de Conectare.

NOTA: Cand vé conectati la

acest serviciu si cand descdrcati
continut, sunteti taxat
suplimentar. Verificati aceste tarife
la operatorul de retea.

Adaugarea si accesarea

Favoritelor

Pentru a accesa usor si rapid site-urile

web preferate, le puteti adauga ca

favorite si puteti salva paginile web.

1 Atingeti Navigator din fila
UTILITATI.

2 Selectati Favorite. Pe ecran va
aparea o listd a favoritelor.

3 Pentru a adduga un semn de carte
nou, atingeti Adaugare favorit.
Introduceti un nume pentru
semnul de carte, urmat de URL in
caseta campului corespunzator.
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4 Atingeti Salvare. Semnul de carte
va aparea in lista de semne de
carte.

Pentru a accesa semnul de

carte este suficient s atingeti
pictograme Conectare de langa
semnul de carte sau sa atingeti
titlul semnului de carte si apoi sa
atingeti Conectare. Acum veti fi
conectat la adresa semnului de
carte.

w

Utilizarea cititorului RSS

RSS (Really Simple Syndication) este
o familie de formate de Web, utilizate
pentru publicarea continutului cu
actualizare frecventa, precum intrdrile
de pe bloguri, titlurile stirilor sau
podcasturile. Un document RSS,

care este denumit feed, feed Web
sau canal, contine fie un rezumat

al continutului de pe un site Web
asociat, fie textul in intregime. RSS

le permite oamenilor s& urmareasca
site-urile Web preferate intr-un mod
automat. Este mult mai usor decét
verificarea manuald.

Utilizatorul se aboneaza la un feed
introducand legatura la feed in
cititor sau facand clic pe pictograma
RSS dintr-un navigator care initiaza



procesul de abonare. Cititorul verifica
regulat feed-urile la care este abonat
utilizatorul in cautarea de continut
nou, descdrcand toate actualizarile pe
care le gaseste.

Salvarea unei pagini
Accesati pagina web doritd, asa
cum a fost prezentat mai sus.
Atingeti Bl si selectati Salvati
aceasta pagina.

Scrieti un nume pentru pagina
web, astfel incét sa o puteti
recunoaste usor.

4 Atingeti Salvare.

N
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Accesarea unei pagini salvate
Atingeti Navigator din fila UTILITARE.
Apoi selectati Pagini salvate. Puteti sa
vizualizati paginile salvate aici.

Vizualizarea istoricului
navigatorului

Atingeti Navigator din fila UTILITARE.
Apoi selectati Istoric.

Modificarea setarilor
navigatorului web

Atingeti Navigator din fila UTILITARE.
Apoi selectati Setari.

Puteti alege sa editati setarile Profiluri,
Setdri pentru aspect, Cache, Cookie-
uri sau Securitate.

Utilizarea telefonului ca
modem

Telefonul GM360 poate functiona si
ca modem pentru PC, permitandu-va
accesul la e-mail si Internet, chiar si
cand nu va puteti conecta in modul
clasic, utilizand cabluri. Puteti utiliza
cablul USB sau tehnologia Bluetooth.

Utilizand cablul USB:

Asigurati-va cd ati instalat LG PC
Suite pe calculator.

Conectati telefonul GM360 si
calculatorul utilizand cablul USB
asa cum a fost prezentat anterior si
lansati software-ul LG PC Suite.
Faceti clic pe Internet Kit pe
calculatorul dvs. Apoi faceti clic
pe butonul Adaugare si selectati
Modem.

Scrieti profilul care se poate
conecta la Internet si salvati
valorile.

N
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Web

Profilul creat va aparea pe ecranul
calculatorului. Selectati-| si faceti
clic pe Conectare.

Calculatorul se va conecta prin
telefonul GM360.

NOTA: Pentru informatii

suplimentare despre sincronizarea
utilizand LG PC Suite.

Utilizénd tehnologia Bluetooth:
Asigurati-va ca Bluetooth este
Pornit i Vizibil pentru calculator si
telefonul GM360.

Conectati telefonul PC si GM360,
astfel incat sa se solicite o parola la
conectare.

Utilizati Expertul de conectare

al LG PC Suite pentru a crea 0
conexiune Bluetooth activa.

4 Faceti clic pe Internet Kit pe
calculatorul dvs. Apoi faceti clic pe
butonul Nou.

Alegeti LG Mobile USB Modem si
selectati OK. Modemul va aparea
pe ecran.

Scrieti profilul care se poate
conecta la Internet si salvati
valorile.

w
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7 Profilul creat va apérea pe ecranul
calculatorului. Selectati-| si faceti
clic pe Conectare.

Calculatorul se va conecta prin
telefonul GM360.

Accesarea Google

Puteti utiliza serviciul Google

utilizand acest meniu.

Serviciul Google ofera utilizatorului

sansa de a utiliza Cautare.



Setari

Personalizarea profilurilor
Puteti modifica rapid profilul dvs. de
pe ecranul de start.

Puteti personaliza fiecare setare a
profilului utilizind meniul setari.
Atingeti Profiluri din fila SETARI.
Alegeti profilul pe care doriti s&-I
editati.

Apoi puteti modifica toate
optiunile pentru sunete si alarme
disponibile in listd, inclusiv setarile
Ton de apel si Volum, Ton de
mesaj si altele.

N =
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Modificarea setarilor de ecran
Atingeti Setéri ecran din fila SETARI.
Setdri ecran
Fundal - Alegeti tema pentru
ecranul de start sau ecranul de
blocare.
Sablon ecran de intdmpinare
cu aplicatie Widget - Alegeti
un sablon pentru ecranul de
intampinare.
Livesquare - Atingeti Ghid
Livesquare pentru a consulta
functiile acestuia.

Tema telefon - Alegeti alb sau
negru (Ul stil caricatura).

Meniu superior - Alegeti stilul
meniului superior, Zigzag, Derulare
sau Ecran cu ecran.

Ecran blocare - Alegeti modul de
deblocare.

Gest de blocare ecran - Alegeti
tipul gestului intr-un ecran de
blocare.

Apelare - Reglati culoarea
numérului.

Font - Reglati dimensiunea
fontului. Exista patru optiuni: Mic,
Mediu, Mare si Foarte mare.

NOTA: Cu cét lumina de fundal va
ramane mai mult activatd, cu atat
consumati mai multd baterie. Ca
urmare, va trebui sa va reincarcati
mai des telefonul.

Luminozitate - Reglati
luminozitatea ecranului.

Mesaj de intampinare - Alegeti
PORNIT sau OPRIT si completati
mesajul de intdmpinare in cdmpul
text.
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Setari
Nume retea - Alegeti Pornit sau
Oprit.
Pornire/Oprire - Alegeti tema
pentru ecranul de pornire/oprire.

Modificarea setarilor
telefonului
Bucurati-vd de libertatea de adaptare
a modului de functionare a telefonului
GM360 in functie de stilul dvs.
Atingeti Setéri telefon din fila SETARI,
apoi alegeti din lista de mai jos.
Setari telefon
Data & ora - Reglati setarile privind
data si ora sau alegeti modul de
actualizare automata a orei sau
trecerea la ora de vara.
Mod economic - Alegeti sd activati
sau sa dezactivati setdrile implicite
de economisire a energiei sau Doar
noaptea.
Limbi - Modificati limba pentru
afisajul telefonului GM360.
Blocare automata a tastaturii -
Blocati automat tastatura in ecranul
de start.
Securitate - Reglati setdrile de
securitate, inclusiv codurile PIN si
blocarea telefonului.
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Informatii memorie - Pentru
informatii suplimentare, consultati
Utilizarea managerului de
memorie.

Resetare setari - Restaureaza toate
setdrile la setarile din fabrica.
Informatii - Selectati Asistenta
pentru a vizualiza informatiile
tehnice pentru telefonul GM360. Si
puteti realiza upgrade-ul software-
ului Informatii telefon.

Utilizarea managerului de
memorie

Telefonul GM360 are trei memorii
disponibile: telefonul, cartela SIM si un
card de memorie extern.

Puteti utiliza managerul de memorie
pentru a vedea cum a fost utilizata
fiecare memorie si cat spatiu este
disponibil.

Atingeti Setéri telefon din fila SETARI,
apoi Informatii memorie.

Memorie telefon comund - Vizualizati
memoria disponibild pentru telefonul
GM360 pentru Fotografii, Sunete,
Videoclipuri, MMS, E-mail, aplicatii
Java si altele.



Memorie telefon rezervata -
Vizualizati memoria disponibild pe
telefonul dvs. pentru SMS, contacte,
calendar, lista cu obiective, memento-
uri, alarme, istoric apeluri, semne de
carte si elemente diverse.

Memorie SIM - Vizualizati memoria
disponibila pe cartela SIM.
Memorie externd - Vizualizati
memoria disponibild pe cardul

de memorie extern (acest card de

memorie poate fi achizitionat separat).

Setarile locatiei primare pt. stocdri

- Alegeti locatia in care preferati sa fie
salvate elementele dumneavoastra,
dintre Memorie telefon si Memorie
externa.

Modificarea setarilor de
conectivitate

Setarile de conectivitate au fost deja
setate de catre operatorul de retea,
astfel incét sa puteti utiliza telefonul
imediat. Pentru a schimba setarile,
utilizati acest meniu:

Atingeti Conectivitate din fila SETARI.
Setarile retelei

Selectati reteaua - Daca selectati
Automat, telefonul GM360 cauta
automat reteaua si inregistreaza
telefonul in retea. Aceastd optiune
este recomandatd daca doriti sa
beneficiati de cele mai performante
servicii si de o calitate maxima.
Daca selectati Manual, sunt
prezentate toate retelele
disponibile in acel moment si
puteti selecta una dintre ele pentru
inregistrare.
Liste preferate - Puteti adduga
o retea preferatd la care sd va
conectati. In cazul in care ciutarea
retelei este automatd, alegeti
una din lista de retele si daca nu,
addugati o retea noud manual.
Profiluri Internet - Acest meniu
afiseaza profilurile pentru Internet. Nu
puteti sterge sau edita configuratia
prestabilita, care este stabilita pe baza
variabilelor de tard.
Puncte de acces - Operatorul dvs. de
retea a salvat deja aceste informatji.
Puteti adduga puncte noi de acces
utilizand acest meniu.
Conexiune cu pachet de date
- Selectati cand doriti ca dispozitivul
dvs. sd se conecteze la retea pentru un
pachet de date.
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Setari

Mod conexiune USB - Alegeti Servicii
de date din optiuni si sincronizati
telefonul GM360 utilizand software-ul
LG PC Suite pentru a copia fisiere din
telefonul dvs. Consultati Sincronizare
PC pentru informatii suplimentare
despre sincronizare.

Daca utilizati sincronizarea de muzica
prin intermediul Windows Media
Player, selectati Sincronizati muzica
din acest meniu. Sincronizati muzica
este disponibila numai pentru fisierele
de muzica.

Trimiterea si primirea
fisierelor utilizand tehnologia
Bluetooth

Pentru a expedia un fisier:

Deschideti fisierul pe care doriti sa-I
expediati. De obicei acest fisier este
un fisier cu fotografii, videoclipuri
sau muzica.

Alegeti Trimitere.

Alegeti Bluetooth.

Dacd ati imperecheat deja
dispozitivul Bluetooth, telefonul
GM360 nu va mai cduta automat
alte dispozitive Bluetooth. In caz
contrar, telefonul GM360 va cduta
automat, in raza sa de actiune, alte
dispozitive Bluetooth activate.

—
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4 Alegeti dispozitivul la care doriti s
trimiteti fisierul.
5 Fisierul dvs. va fi expediat.

SFAT! Verificati bara de stadiu
pentru a va asigura ca fisierul este
expediat.

Pentru a receptiona un fisier:

1 Pentru a receptiona fisiere,

Bluetooth trebuie sd fie PORNIT

si vizibil. Pentru informatii

suplimentare, consultati sectiunea

Modificarea setarilor Bluetooth de

mai jos.

Va apdrea un mesaj prin care vi

se solicita sa acceptati fisierul de

la expeditor. Atingeti Da pentru a

receptiona fisierul.

3 Veti vedea unde a fost salvat
fisierul. Pentru fisiere de imagine,
puteti alege dintre optiunile
Vizualizare fisier sau Utilizati
ca fundal. In mod obisnuit,
fisierele vor fi salvate in directorul
corespunzdtor din Personale.
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Modificarea setarilor

Bluetooth:

Atingeti Bluetooth din fila SETARI.

Apoi selectati [E) si alegeti Setari.

Modificati urmatoarele setari:
Vizibilitatea dispozitivului - Alegeti
Vizibil, Ascuns sau Vizibil 1 min.
Nume dispozitiv - Introduceti un
nume pentru telefonul dvs. GM360.
Servicii acceptate - Selectati
modul in care utilizati tehnologia
Bluetooth pentru diferite servicii.
Modul SIM de la distanta - Porniti-|
sau opriti-l.
Adresa dvs. - Afisati adresa dvs.
Bluetooth.

Imperecherea cu un alt
dispozitiv Bluetooth

Prin imperecherea telefonului dvs.
GM360 cu un alt dispozitiv, puteti
configura o conexiune securizata
prin parola.

Verificati dacé Bluetooth este
PORNIT si vizibil. Puteti modifica
vizibilitatea din meniul Setari.
Atingeti Cautare.

—_
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3 Telefonul dvs. GM360 va cduta
dispozitive. Dupi finalizarea
cautarii, pe ecran va aparea
Reimprospatare.

Alegeti dispozitivul cu care doriti
sa-l imperecheati i introduceti
parola, apoi atingeti OK.

5 Telefonul se va conecta la celdlalt
dispozitiv, pe care trebuie sa
introduceti aceeasi parola.

Ati realizat astfel conexiunea
securizata prin parold, utilizand
tehnologia Bluetooth.

S
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Utilizarea castilor Bluetooth
1 Verificati dacé Bluetooth este
pornit si vizibil.

Urmati instructiunile care v-au
fost furnizate impreund cu castile,
pentru a trece cdstile in modul
de imperechere, si imperecheati
dispozitivele.

Atingeti Confirmare inainte de
conect. sau Conectare intotd.

si atingeti Da pentru Conectare
acum. Telefonul GM360 va trece
automat in profilul Casti.

N
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Setari

Upgrade software

Programul de upgrade al software-
ului telefonului mobil LG

Pentru informatii suplimentare
despre instalarea si utilizarea acestui
program, accesati http://update.
Igmobile.com. Aceasta caracteristica
va permite sa realizati rapid si comod
upgrade-ul software-ului cu cea mai
recentd versiune de pe Internet, fard a
fi necesar sa apelati la centrul nostru
de servicii. Deoarece programul de
upgrade al software-ului telefonului
mobil necesitd intreaga atentie a
utilizatorului pe durata procesului de
upgrade, urmériti toate instructiunile
si notele care apar pe ecran, inainte de
a continua. Retineti cd deconectarea
cablului de comunicare de date

prin USB sau indepdrtarea bateriei

in timpul procesului de upgrade
poate determina avarierea grava

a telefonului mobil. Deoarece
producétorul nu este responsabil
pentru pierderea de date in timpul
procesului de actualizare, se
recomandad sa salvati in prealabil
informatiile importante.
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Accesorii

Aceste accesorii sunt furnizate impreund cu telefonul GM360.

Incércator Cablu de
& -

Baterie

Casti
stereo

NOTA:

+ Utilizati intotdeauna accesorii LG originale.

- Incalcarea acestor dispozitii duce la anularea garantiei.

+ Accesoriile pot fi diferite in diverse zone; pentru informatii suplimentare,
va rugdm sa verificati aceste informatii la furnizorul local sau la
reprezentantul nostru de servicii.
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Date tehnice

Informatii generale

Nume produs: GM360

Sistem : GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Temperatura ambiantd de functionare

Max.: +55°C (descarcare),
+45°C (incarcare)

Min.:-10°C

LG GM360 | Ghidul utilizatorului
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Instructiuni pentru utilizarea sigurd si eficienta

Cititi aceste instructiuni de utilizare.
Nerespectarea acestor instructiuni
de utilizare poate fi periculoasa sau
ilegala.

Expunerea la radiofrecvente
Informatii privind expunerea la
radiofrecvente si debitul de absorbtie
specificd (SAR). Telefonul mobil
GM360 a fost creat astfel incat sa fie in
conformitate cu cerintele de securitate
aplicabile privind expunerea la

unde radio. Aceste cerinte au la

baza instructiuni stiintifice, care

includ marje de sigurantd, menite

sa garanteze siguranta tuturor

persoanelor, indiferent de varsta si de

starea de sandtate a acestora.

« Instructiunile privind expunerea la
undele radio utilizeaza o unitate de
masura cunoscutd sub numele de
Ratd de absorbtie specifica sau SAR.
Testele SAR sunt efectuate utilizand
metode standardizate, cu telefonul
transmitand la cel mai ridicat nivel de
putere, in toate benzile de frecventd
utilizate.
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« Desi pot exista diferente intre
nivelurile SAR ale diferitelor modele
de telefoane LG, vé asiguram ca
toate modelele sunt concepute
pentru a respecta toate instructiunile
privitoare la expunerea la unde radio.

« Limita SAR recomandata de Comisia
Internationald pentru Protectia
impotriva Radiatiilor Neionizante
(ICNIRP) este de 2 W/Kg estimat in
medie pe zece (10) grame de tesut.

+ Cea mai ridicatd valoare SAR pentru
acest model de telefon la testarea
de catre DASY4 pentru utilizarea la
ureche este de 1,33 W/kg (10 ) i
pentru purtarea pe corp este de 1,31
W/kg (10 g).

« Informatjile datelor SAR pentru
rezidentii tarilor/regiunilor care au
adoptat limita SAR recomandatd de
catre Institutul de Inginerie Electrica
si Electronica(IEEE), sunt de 1,6 W/Kg,
calculatd in medie la un (1) gram
de tesut.



Ingrijirea si intretinerea
produsului

/N AVERTISMENT

Pentru acest model specific de
telefon, folositi doar baterii,
incarcatoare si accesorii
autorizate. Utilizarea altor tipuri
poate anula orice aprobare sau
garantie a telefonului si poate fi
periculoasa.

+ Nu dezasamblati aceasta unitate.
Dacé sunt necesare reparatii, duceti
aparatul la o unitate de service
calificat.

« Nu tineti telefonul in apropierea
echipamentelor electrice, cum ar fi
televizorul, radioul sau computerul.

+ Aparatul nu trebuie tinut [angd surse
de caldura, cum ar fi radiatoarele sau
echipamentele de gétit.

« Nu scapati aparatul din mana.

« Nu supuneti aparatul la vibratii
mecanice sau socuri.

- Inchideti telefonul in orice zond
unde exista reguli speciale. De
exemplu, nu folositi telefonul in
spitale deoarece poate afecta
echipamentele medicale din zona.

+ Nu manevrati telefonul dacé aveti
mainile ude, in timp ce telefonul se
incarca. Poate cauza un soc electric
care ar putea afecta serios telefonul.

+ Nu incarcati telefonul in apropierea
materialelor inflamabile, deoarece
telefonul se poate incinge si poate
crea pericol de incendiu.

+ Folositi o laveta uscata pentru a
curdta exteriorul aparatului. (Nu
utilizati solventi cum ar fi benzen,
diluant sau alcool).

+ Nu incércati telefonul cand se afld pe
un material moale.

+ Telefonul trebuie incarcat intr-un
spatiu bine ventilat.

+ Nu supuneti aparatul la fum excesiv
sau la praf.

+ Nu tineti telefonul in apropierea
cardurilor de credit sau a cartelelor
magnetice de transport, deoarece
acesta poate afecta informatiile
stocate pe benzile magnetice ale
acestora.

+ Nu atingeti ecranul cu un obiect
ascutit deoarece acesta poate
deteriora telefonul.

+ Nu expuneti telefonul la lichide si
umezeald.

65



Instructiuni pentru utilizarea sigurd si eficienta

« Accesoriile precum castile trebuie
utilizate cu grija. Nu atingeti antena
inutil.

Utilizarea eficienta a
telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot genera

interferente, ceea ce poate afecta

functionarea altor aparate.

+ Nu utilizati telefonul mobil in
apropierea echipamentelor medicale,
fara a solicita permisiunea. Evitati sa
asezati telefonul peste stimulatoarele
cardiace, de exemplu in buzunarul
de la piept.

+ Anumite aparate auditive pot fi
afectate de functionarea telefoanelor
mobile.

« Interferente minore pot afecta
functionarea televizoarelor,
radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementarile
pentru utilizarea telefonului mobil
a volan.

+ Nu utilizati un telefon care trebuie
tinut in mana atunci cand conduceti.
+ Acordati sofatului atentie maxima.
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« Utilizati un set hands-free, dacd este
disponibil.

+ lesiti de pe sosea i parcati inainte
de a apela sau a raspunde la un
apel telefonic, in cazul in care
circumstantele necesitd acest lucru.

« Energia frecventelor radio poate
afecta anumite sisteme electronice
din vehiculul dvs. motorizat, cum ar
fi sistemul audio sau echipamentele
de sigurantd.

+ Daca vehiculul este echipat cu
airbaguri, nu blocati, cu aparate
instalate sau cu aparate wireless
portabile, locul in care acestea sunt
amplasate. Acesta poate determina
nefunctionarea airbagului sau poate
provoca vdtamari grave datoritd
performantelor reduse.

+ Daca va place sé ascultati muzica pe
strada, asigurati-vd ca volumul este
reglat la un nivel care sa va permita
s auziti ceea ce se intampld in jur.
Acest lucru este neapdrat necesar
atunci cand traversati strada.



Evitarea afectarii auzului
Auzul vé poate fi afectat daca va
expuneti perioade lungi de timp

la sunete puternice. De aceea, va
recomanddm sa nu porniti si sa nu
opriti telefonul in apropierea urechii.
De asemenea, va recomandam sa
setati volumul muzicii ascultate si pe
cel al apelurilor la un nivel rezonabil.

Componente din sticla

Unele componente ale dispozitivului
dvs. mobil sunt din sticla. Aceastd
sticla se poate sparge dacd scapati
dispozitivul mobil pe o suprafata
dura sau daca este supus unui impact
serios. Daca sticla se sparge, nu o
atingeti si nu incercati sd o miscati
din loc. Nu utilizati dispozitivul mobil
inainte ca sticla sa fie inlocuitd de un
furnizor de servicii autorizat.

Zone cu explozii controlate
Nu utilizati telefonul in timpul
detondrii materialelor explozive.
Respectati restrictiile si eventualele
reglementari sau reguli care se aplicd
in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil

+ Nu utilizati telefonul in punctele de
alimentare cu combustibili.

+ Nu utilizati telefonul in apropierea
combustibililor sau a altor substante
chimice.

+ Nu transportati si nu depozitati gaz,
lichide inflamabile sau explozibili in
compartimentul vehiculului unde
se afla telefonul mobil si accesoriile
acestuia.

in aeronave

Dispozitivele fard fir pot provoca

interferente in aeronave.

+ Inchideti telefonul mobil inainte de
imbarcarea intr-o aeronava.

+ Nu utilizati telefonul la sol férd a avea
permisiunea echipajului.

Copiii

Pastrati telefonul la loc sigur, astfel
incat sa nu fie la indeména copiilor.
Aparatul contine componente de
mici dimensiuni care pot fi detasate
si inghitite, putand cauza accidente
prin sufocare.

67



Instructiuni pentru utilizarea sigurd si eficienta

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgentd

sa nu fie disponibile pentru toate
retelele de telefonie mobild. De aceea,
nu trebuie sa depindeti niciodata
numai de telefon pentru efectuarea
apelurilor de urgentd. Consultati
operatorul.

Informatii despre baterie si

intretinerea acesteia

+ Bateria nu trebuie sd se descarce
complet inainte de reincarcare. Spre
deosebire de alte baterii, nu exista
un efect de memorie care ar putea
compromite performanta bateriei.

+ Folositi doar baterii si incdrcdtoare
LG. Incércatoarele LG sunt create
pentru a maximiza durata de viata
a bateriei.

+ Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati
bateria.

+ Pastrati curate contactele metalice
ale bateriei.

+Inlocuiti bateria atunci cand nu mai
este performantd. Bateria poate
fi reincércata de nenumarate ori
inainte de a necesita inlocuirea.

+ Reincarcati bateria dacé nu a fost
utilizatd de mult timp, pentru a
maximiza durata de folosire.
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+ Nu expuneti incarcatorul bateriei
direct razelor solare sau nu-| utilizati
in conditii de umiditate ridicatd,
precum in baie.

+ Nu lasati bateria in locuri fierbinti
sau reci, deoarece acest lucru poate
reduce performantele acesteia.

+ Daca bateria este inlocuitd cu un tip
de baterie incorect, existd risc de
explozie.

« Colectati bateriile uzate conform
indicatiilor producatorului. Reciclati-
le, daca este posibil. Nu le colectati
Ca gunoi menajer.

« Daca trebuie sa inlocuiti bateria,
deplasati-va la cel mai apropiat
punct de service sau dealer autorizat
LG Electronics pentru asistenta.

+ Deconectati intotdeauna incdrcatorul
din priza dupa ce telefonul este
incércat complet pentru a economisi
consumul inutil de energie.

+ Durata efectivd de functionare a
bateriei depinde de configuratia
retelei, setdrile produsului, modul
de utilizare, baterie si conditiile de
mediu.



@LG

Some of the contents in this manual may
differ from your phone depending on
the software of the phone or your service
provider.

GM360 User Guide



Congratulations on your purchase of the
advanced and compact GM360 phone by LG,
designed to operate with the latest digital
mobile communication technology.

hi¢

Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is attached
to a product it means the product is covered by the
European Directive 2002/96/EC.

N

All electrical and electronic products should be
disposed of separately from the municipal waste stream
via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

w

The correct disposal of your old appliance will help
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

4 For more detailed information about disposal of your old

appliance, please contact your city office, waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
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Getting to know your phone

Earpiece

Main screen

Call key
+ Dials a phone number and answers
incoming calls.

Multitasking key

Handsfree or Stereo earphone connector @

Power/Lock key
+ Short press to turn on/off the screen.
+ Long press for power on/off.

AWARNING: Placing a heavy object on the phone or sitting on it while it is in
your pocket can damage the phone’s LCD and touch screen functionality.
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Open view

Side keys

«When the screen is
at the Home screen:
Ring tone and key tone
volume.

« During a call: Earpiece
volume.

Charger, cable

Camera key

+ Go to the camera menu
directly by pressing and
holding the key.

Battery cover

MicroSD Card Slot

Flashlight

External camera lens

SIM Card Tray




Installing the SIM and battery

_

Remove the battery cover
Slide the battery cover towards the
bottom of the phone and away

/A\ WARNING: Do not use your
fingernail to remove the battery.

fromit.

AWARNING: Do not remove
the battery when the phone is
switched on, as this may damage
the phone.

w

s Install the battery
Install the SIM card Insert the left side of the battery

Slide the SIM card into the SIM card into the top edge of the battery
) compartment first.
holder making sure that the gold
e Ensure that the battery contacts
contact area on the card is facing AR \ .
align with the phone’s terminals.
downwards. Please make sure the S
. Press the right side of the battery
battery is removed from the phone until down it clicks into blace
before installing the SIM card. To place.
remove the SIM card, pull it gently
outwards.

N

8
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Charging your phone

Remove the charger socket cover

on the side of your GM360. Connect
the Travel Adapter (Charger) and the
included USB cable. Connect the USB
cable into the phone and plug it into
a power socket. Your GM360 must

be charged until the “Battery full”
message appears on the screen.
NOTE: The battery must be fully
charged initially to improve battery
lifetime. Disregard the first “Battery
full" message and keep the phone on
charge overnight.

/



Memory card

Installing a memory card

You can expand the memory space

on your phone by using a MicroSD

memory card.

NOTE: A memory card is an optional

accessory.

1 Open the microSD card slot cover
on the left-hand edge of the
phone.

2 Slide the microSD card into the
slot until it clicks into place. Make

sure the gold contact area is facing

downwards.

10
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Formatting the memory card

Your memory card may already be

formatted. If it isn't, you will need to

format it before you can start to use it.

1 From the Home screen select B4,
then Phone settings in SETTINGS
tab.

2 Touch Memory info then choose
External memory.

3 Touch Format and then confirm
your choice.

4 Enter the password, if one is set.
Your card will then be formatted
and ready to use.

NOTE: If there is existing content
on your memory card, the folder
structure may be different after
formatting since all files will have
been deleted.



Using your touch screen

Touch screen tips

+To select an item, touch the centre
of the icon.

+ Do not press too hard. The
touchscreen is sensitive enough to
pick up a light, firm touch.

« Use the tip of your finger to touch
the option you require. Be careful
not to touch any other keys.

+Whenever your GM360 is not in use,
it will return to the lock screen.

Control the touch screen
The controls on the GM360
touch screen change dynamically
depending on the task you are
carrying out.

Opening Applications
To open any application, simply touch
its icon.

« {m07:42

Scrolling
Drag from side to side to scroll. On
some screens, such as the call history
list, you can also scroll up or down.

T 2



Using your touch screen

Lock screen gesture 2 Drag & drop the prefered gesture
Lock screen gesture - set a gesture to from the bottom of the screen to
the 9 extended shortcut applications. the applications you want to assign
Gesture in Lock screen allows users them to.

tounlock the phone and execute the TIP! Draw ? shape to go to Lock screen
applications directly as they draw a gesture menu in the lock screen.
gesture on the screen.

To set up this feature,

1Select | - Screen settings - Lock
screen gesture

w4 ED02:01

@ i = 4 ED02:57 @ i = 4 ED02:57
Ozl

k screen gesture |

Slide up to unlock

Add memo

No memos.

Slide up to unlock
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Your home screen

You can drag and click what you need right away in all home screen types.

Active

Active

0 (IE | Widget home Speed dial home
screen - When you screen - When
touch 4 onthe you touch A4
bottom right of the , the speed dial
screen, the mobile list appears. You
~ | widget panel can call, send
appears. When you amessage or
register widget by A/ | edit the contact
o dragging it, the L directly in this
widget is created home screen.

in the spot where it
was dropped.

Active

Livesquare screen, You can easily
make a call and send a message to
the number allocated to an avatar. To
use the call, messaging or contacts
function, select an avatar and choose
the Quick key icon you want to use.

TIP! The User Interface is based on three types of Homescreen. To swap between
the home screens just wipe quickly over the display from left to right, or from
right to left.




Your home screen
The quick keys

The quick keys on your home screen provide easy, one-touch access to the
functions you use the most.

Touch to bring up the touch Touch to open your Contacts.
dialling pad to make a call. To search for the number

you want to call, enter the

name of the contact at the

top of the screen using

the touchpad. You can also

create new contacts and edit

existing ones.
Touch to access the E Touch to open the full Top
Messaging menu. From here menu which is divided into
you can create a new SMS or four categories.
MMS, or view your message
folder.

14
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The status bar

The status bar uses various icons to
indicate things like signal strength,
new messages and battery life, as well
as telling you whether your Bluetooth

or GPRS is active.

Below is a table which explains the

meaning of the icons you're most
likely to see in the status bar.

Description

Customised Profile in use
(The number in the icon
will vary)

Normal profile in use

Outdoor profile in use

Silent profile in use

Icon

Description

Multitasking

Headset in use

Network 5|?nal strength
(number of bars will vary)

Calls are diverted

No network signal

EDGE in use

Remaining battery life

Roaming

Battery empty

Flight mode is on

New text message

Bluetooth is active

New voice message

BGM play

Message inbox is full

BGM pause

Message sending failed

Multimedia message
sending failed

Memory card is enabled
for use

@@Eﬂ@m@m@%ﬂg@

An alarm is set




Your home screen

Icon | Description When you have an application
For incoming Push email running in the background (e.g.
Check Push email: a game or the FM radio), By will
Touch Games & Applications appear in the status bar.

in the Entertainment and then
E touch Applications.

*Attention: Depending on the
region or SIM operator, user
may not be able to use push
e-mail and access WAP (or MMS)
simultaneously.

Changing your Status from
the status bar

Touch the centre of the status bar to
open the Status Summary. It shows
the current Time, Network, SVC ID,
Battery, Handset memory, External
Memory, Profile, MP3s and Bluetooth
status. Here you can set the Profile
type, play/pause MP3s and activate/
deactivate Bluetooth.

Using the Multi-tasking
function

Press the multi-tasking hard key
to open the Multitasking menu. From
here you can view all the applications
that are running and access them with
one touch.

16
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Calls

Making a call

to open the keypad.

2 Key in the number using the
keypad.

3 Touch E& to initiate the call.

4 To end the call, press the Smart key.

TIP! To enter + for making
an international call, press and

hold [0+ .

TIP! Press the power key to lock the
touchscreen to prevent calls being
made by mistake.

Making a call from your
contacts

From the home screen touch |1
to open the Contacts.

2 Tap the Name field box on the top
of the screen and enter the first few
letters of the contact you would
like to call using the keypad.

From the filtered list, touch the Call
icon next to the contact you want
to call. The call will use the default
number if there is more than one
for that contact.

Or, you can touch the contact
name and select the number to
use if there is more than one for
that contact to use. You can also
touch E&d to initiate the call to the
default number.

—_

w

S

Answering and rejecting a call
When your phone rings, touch the
Smart key to answer the call.

To mute the ringing, slide up the
cover. This will unlock the phone if it
is locked, then tap EE . This is useful
if you forgot to change your profile

to Silent for a meeting. Touch [& to
reject an incoming call.



Calls

In-call options
e J s |
00:05

‘ a Unknown

Hold - Touch &' to puta call on hold.

Mute -Touch & to turn off the
microphone so the person you are
talking to cannot hear you.

Speaker - Touch ) to turn the speaker

phone on.
‘& | & | @ | +-————Options-Touch =+ tobring upalist of
e —— further in-call options.
+( ©
|
Touch [ to search your contacts
during a call.
Touch  +€ to add another person to
the call.

Touch to open a numerical keypad
for making a second call. This function
also allows you to navigate menus

with numbered options when you dial
automated telephone services, such as
call centres.

TIP! To scroll through a list of options or your
list of contacts, touch the last item visible and slide your finger up the
screen. The list will move up so more items become visible.

18
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Speed dialling

You can assign a frequently-called
contact to a speed dial number.
Select Contacts in the
COMMUNICATION tab and select
Speed dials.

Your voicemail is already set to
speed dial 1. You cannot change
this. Touch any other number to
assign it a speed dial contact.
Your Contacts will open. Select the
contact you want to assign to that
number by touching their phone
number once. To find a contact,
tap the Name field box and enter
the first letter of the name of the
contact required.

N

w

Making a second call

1 During your initial call, touch &
and type the number you want to
call.

2 Touch E& to connect the call.

Both calls will be displayed on the

call screen. Your initial call will be

locked and the caller put on hold.

4 To change between the calls, touch
or press the number of the
held call.

5 Toend one or both calls press =+
and select End followed by All,
Held or Active.

w

to view the date, time and duration
of the call.

TIP! Touch any single call log entry

NOTE: You will be charged for each
call you make.

Viewing your call logs

Touch Recent history in the
COMMUNICATION tab.

to view the date, time and duration
of the call.

TIP! Touch any single call log entry




Calls

Using call divert

Touch Call settings in the
SETTINGS tab.

Touch Call divert.

_

w N

calls, when the line is busy, when
there is no answer or when you
cannot be contacted.

Enter the number you want to
divert to.

5 Touch Request to activate.
NOTE: Charges are incurred for
diverting calls. Please contact your
network provider for details.

S

Choose whether to divert all voice

TIP! To turn off all call diverts, select
Deactivate all from the Call divert
menu.
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Using call barring

1

2
3

S

Touch Call settings in the
SETTINGS tab.

Touch Call barring.
Choose any or all of the six options:
All outgoing

Outgoing international
Outgoing international calls
except home country
Allincoming

Incoming when abroad
Deactivate all

Enter the call barring password.
Please check with your network
operator about this service.

TIP! Select Fixed dial numbers from
the Call settings options to turn on
and compile a list of numbers which
can be called from your phone. You'll
need your PIN2 code from your
operator. Only numbers included in
the fixed dial list can be called from
your phone.




Changing the common call

setting

1 Touch Call settings in the
SETTINGS tab.

2 Scroll and touch Common settings.

From here you can adjust the
settings for:

Call reject - Slide the switch to

ON to highlight the Reject list. You
can touch the text box to choose
from all calls, specific contacts or
groups, or those from unregistered
numbers (those not in your
contacts) or with no caller ID. Touch
Save to change the setting.

Send my number - Choose
whether your number will be
displayed when you call someone.
Auto redial - Slide the switch left
for ON or right for OFF.

Answer mode - Choose whether to
answer the phone using the send
key or any key.

Minute minder - Slide the switch
left to ON to hear a tone every
minute during a call.

BT answer mode - Select Hands-
free to be able to answer a call
using a Bluetooth headset, or select
Handset to press a key on the
handset to answer a call.

Save new number - Select Yes to
save a new number.

21
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Contacts

Searching for a contact

There are two ways to search for a
contact:

1 Touch Contacts in the
COMMUNICATION tab.

2 Touch Search.

3 You see a list of contacts. Typing in

the first letter of a contact’s name
in the Name field will jump the
menu to that alphabetical area of
the list.

TIP! The alphabetical keypad is
displayed once you tap the Name
field.

Adding a new contact

Touch Contacts in the
COMMUNICATION tab and touch
Add contact.

Choose whether to save the
contact to your Handset or SIM.
Enter your first and last name.
You can enter up to five different
numbers per contact. Each entry
has a preset type Mobile, Home,
Office, Pager and Fax.

Add an email addresses. You can
enter up to two different email
addresses per contact.

—

N

B w

wv
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6 Assign the contact to one or more
groups. You can assign up to
three groups per contact. Choose
between No group, Family,
Friends, Colleagues, School or VIP.

7 You can also add a Ringtone,
Birthday, Anniversary, Homepage,
Home address, Company name,
Job title, Company address, Memo
and Livecon.

8 Touch Save to save the contact.

TIP! Birthday widget can be
accessed by selecting the icon =28,
It displays upcoming birthdays
chronologically for the month by
taking birthdays that are saved in
Contacts. This widget also facilitates
communication to a contact that
has birthday by allowing features
such as Call, Messaging and Email.

Creating a group

1 Touch Contacts in the
COMMUNICATION tab. And touch
Groups.

2 Touch Add group or touch [} and
select Add group.

3 Enter a name for your new group.
You can also assign a ringtone to
the group.



4 Touch Save.

NOTE: If you delete a group, the
contacts which were assigned to
that group will not be lost. They will
remain in your Contacts.

Changing your contact

settings

You can adapt your contact settings

so that your Contacts suits your own

preferences.

1 Touch Contacts in the
COMMUNICATION tab and touch
Settings.

2 From here, you can adjust the
following settings:

Contact list settings - Adjust the
Contacts location, Name display
and Quick command key settings.
Copy - Copy your contacts from
your handset to your SIM or from
your SIM to your handset. You can

choose one at a time, or all at once.

Move - This works in the same way
as Copy, but the contact will only
be saved to the location you've
moved it to.

Send all contacts via Bluetooth -
Send all of your contacts to another
device using Bluetooth. You will be
prompted to turn on Bluetooth if
you select this option.

Backup contacts - See Backing up
and restoring the information on
your phone.

Restore contacts - See Backing up
and restoring the information on
your phone.

Clear contacts - Delete all your
contacts. Choose between Handset
and SIM and touch Yes if you

are sure you want to wipe your
contacts.

Viewing information

1 Touch Contacts in the
COMMUNICATION tab and touch
Information.

2 From here you can view your
Service dial numbers, your Own
number, your Memory info.
(showing your memory usage) and
My profile.

TIP! To add your own

business card, select My profile and
enter your details as you would for
any contact. Touch Save to finish.
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Messaging

Messaging

Your GM360 combines SMS and MMS
into one intuitive and easy-to-use
menu.

Sending a message

1 Touch Messaging in the
COMMUNICATION tab. And touch
New message to begin composing
anew message.

2 Touch Insert to add an image,
video, sound, template and so on.

3 Touch Recipient at the bottom of
the screen to enter the recipients.
Then enter the number or touch
@ to select a contact. You can
even add multiple contacts.

4 Touch Send when ready.

/A\ WARNING: If an image, video
or sound is added to an SMS it
will be automatically converted to
an MMS and you will be charged
accordingly.

Entering text

There are five ways to enter text:
Keypad, Keyboard, Handwriting-
Screen, Handwriting-Box,
Handwriting-Double Box.

24
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You can choose your input method by
tapping [E] and Input method.

Touch to turn on T9 mode. This
icon is only shown when you choose
Keypad as the input method.

Touch to choose the writing
language.

Touch to change between
numbers, symbols and text input.
Use Shift key to change between
capital or lowercase input.

T9 mode

The T9 mode uses a built-in dictionary
to recognise the words you're writing
based on the sequence of keys you've
touched. It predicts the word you are
inputting and suggests alternatives.

Handwriting recognition

In Handwriting mode you simply write
on the screen and your GM360 will
convert your handwriting into your
message. Select Handwriting-Screen
or Handwriting-Box according to
your preferred view.



Setting up your email

Touch E-mail in the COMMUNICATION
tab.

If the email account is not set up, start
the email set up wizard and finish it.
You can check and edit settings by
selecting &) . You can also check the
additional settings that were filled in
automatically when you created the
account.

Retrieving your emails

You can automatically or manually
check your account for new emails. To
check manually:

1 Touch E-mail in the
COMMUNICATION tab.

2 Touch the account you want to use.

3 Select Inbox

4 To receive an E-mail, choose either
Retrieve or Synchronisation in
Option menu.

Sending an email using your

new account

1 Touch New e-mail and a new email
will open.

2 Complete the message.

3 Touch Send and your email will
be sent.

Changing your email settings

1 Touch E-mail in the
COMMUNICATION tab.

2 Touch [E] and select E-mail
settings and then you can adapt
the following settings:

E-mail accounts

Preferred e-mail

Allow reply e-mail - Choose

to allow the sending of read
confirmation messages.

Request reply e-mail - Choose
whether to request read
confirmation messages.

Retrieve interval - Choose how
often your GM360 checks for new
email messages.

Retrieve amount - Choose the
number of emails to be retrieved at
any one time.

Include message in Fwd. & Reply
- Choose to include the original
message in your reply.

Include attachment - Choose to
include the original attachment in
any reply.

Auto retrieval in roaming - Choose
whether to retrieve your messages
automatically when abroad
(roaming).
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Messaging
New e-mail notification - Choose
whether to be alerted to new
emails.
Signature - Switch this feature ON
and create an email signature.
Priority - Choose the priority level
of your email messages.
Mail sending size - Set the
maximum size of sending mail.
E-mail counter - Input the date you
want. You can check emails you
sent during that period.

Message folders

There are five folders in Messaging
menu.

Inbox - All the messages you receive
are placed into your inbox.

Drafts - If you do not finish writing a
message, you can save what you have
done in this folder.

Outbox - This is a temporary storage
folder while messages are being sent.
Sent items - All the messages you
have sent are placed in this folder.
My folders - Create folders to store
your messages.
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Changing your text message
settings

Touch Messaging in the
COMMUNICATION tab and touch
Settings. Select Text message. You
can make changes to:

Text message centre - Enter the
details of your message centre.
Delivery report - Slide the switch
left to receive confirmation that your
messages have been delivered.
Validity period - Choose how long
your messages are stored at the
message centre.

Message types - Convert your text
into Text, Voice, Fax, X.400 or E-mail.
Character encoding - Choose how
your characters are encoded. This
impacts the size of your messages and
therefore data charges.

Send long text as - Choose to send
long messages as Multiple SMS or
as an MMS.



Changing your multimedia
message settings

Touch Messaging in the
COMMUNICATION tab. Scroll and
choose Settings and Multimedia
message. You can make changes to:
Retrieval mode - Choose between
Home network or Roaming network.
If you then choose Manual you will
receive only notifications of MMS
and you can then decide whether to
download them in full.

Delivery report - Choose to request
and/or allow delivery reports.

Read reply - Choose to request and/or
allow read replies.

Priority - Choose the priority level of
your multimedia message.

Validity period - Choose how long
your messages are stored at the
message centre.

Slide duration - Choose how long
your slides appear on the screen by
default.

Creation mode - Choose to create
multimedia messages freely or
restrictively.

Delivery time - Choose how long to
wait before a message is delivered.
Multi msg centre - Choose or add a
multimedia message centre.

Changing your other settings
Touch Messaging in the
COMMUNICATION tab. And touch
Settings.

Voicemail - Touch toadda

new Voicemail service. Contact

your network operator for more
information about the service they
provide.

Service message - Choose to receive
or block service messages. You can
also set your message security by
creating trusted and untrusted lists of
senders in Service security option.
Message counter - Choose to set
period for counting messages.

Info. service - Choose whether to tumn
Cell broadcast on/off and select your
channels and languages.
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Messaging

Social network services (SNS)
Your GM360 has SNS that lets you
enjoy and manage your social
network. You can update your own
SN place status and view your friends’
SN updates.

Touch Social network menu and
select the site as below: Facebook,
Twitter and Myspace.

TIP! Facebook is a native
application preloaded onto your
phone, and easy to access. Twitter
is a java application based on Java
technology. Other applications
access to the WAP(Wireless
Application Protocol) services.

You can also write comments by
selecting + icon.

Profile: You can select the Wall >
Status updates and write the current
status. See your info detail and upload
the photo by touching Aloum >
Upload Photo. Choose from Go to
images or Take a picture, and then
input some caption with images.
Friends: You can find many friends

in SNS and view their status. Search
your friends in facebook by selecting
Search tap.

Message: It will show all your SN
messages. You can see the Inbox/Sent
folder, and write a SN message.

NOTE: SNS feature is a data intensive
application. An additional costs may
be incurred when connecting and
using online services. Check your data
charges with your network provider.

Facebook

Home: Log in and you will see your
friend's updated status. Input your
comment about new status or check
others. Touch Options to choose
Refresh, News Feed filter(Status
updates, Photo), Delete or Settings.
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TIP! Using Facebook Feed Widget
You can add the facebook feed
widget to your home screen. Drag
the facebook feed widget from
widget tray and touch OK.

If the facebook widget registered
on home screen, it will show
latest 3 feeds from your SN site.
You can also access the facebook
application directly by touching up
the feed widget.




There are SNS on/off, SNS account
login & Delete(logout) in SNS setting.
And SNS can be on/off automatically
by setting a certain period of time in
Auto connection menu.

Linkbook

If the SNS Mode is set to On, you can
save the personal information of your
Facebook contacts, such as name,
phone number, email address, and
photo, into Contacts. Use the Save to
Contact button on Facebook to save
their personal information. You can
check the stored information in the
Contact view. If the SNS Mode is set to
off, SNS information is not displayed
in Contacts list.
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Camera
Getting to know the viewfinder

Exposure - A low contrast image will
appear foggy, whereas a high contrast
image will appear much sharper.
Zoom - zoom in or zoom out. This
function is enabled depending on the
picture size you take.

— Back

@)

+— Taking a photo

(o))

+— Video mode - Slide
down this icon to

51)

@
AL

Gallery -This enables
Settings - Touch this icon to open the you to access your
settings menu. See Using the advanced  saved photos from

settings. within the camera

Macro - Switch this on to take close-up ~ Mode. Simply touch,

shots. and your gallery will
appear on the screen.

Flash Status - Set flash light mode to
Auto, Always on, or Always off.

switch to video mode.

TIP! You can bring up the options by tapping the screen. They automatically
turn off after a few seconds.

|
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Taking a quick photo

1 Press the KX key on the right side
of the phone.

2 When the camera has focused on
your subject, touch the X on the
right-center of the screen to take a
photo. You can also press the [N
key on the side of the phone firmly.

TIP! To switch to the camera mode
or video mode, slide up/down the
camera or video icon on the centre-
right of the viewfinder.

After taking a photo

Your captured photo will appear on
the screen. The name of the image
runs along the bottom of the screen.
Touch to send the photo as a
message, email or via Bluetooth.
E Touch to set a Home screen
image.

Touch to edit the photo.

Touch to edit the name of the
selected picture.

(@) Touch to delete the photo you
have just taken and confirm by
touching Yes. The “Deleted” message
appears.

(@) Touch to move to your gallery.

P230409 0346 jpg @)
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Camera

Using the advanced settings
From the viewfinder, touch E

to open all the advanced settings
options.

Shot mode - This enables you to
sekect the two shooting modes.

Colour Effect - Choose a colour tone
to apply to the photo you're taking.
There are four colour tone options:
Off, Black & White, Negative or Sepia.

White balance - Choose from Auto,
Incandescent, Sunny, Fluorescent
or Cloudy.

Night mode - Useful to use in dark
places.

Self-timer - The self-timer allows you
to set a delay before the camera takes
the picture, after the capture button
is pressed. Choose from 3 seconds, 5
seconds or 10 seconds. Great for the
group photo you want to be part of.

Quality - Choose between Super fine,
Fine and Normal. The finer the quality
the sharper a photo will be, but the
file size will increase. This means you'll
be able to store fewer photos in your
memory.

Focus - Sets the focus of camera.
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View mode - Choose between Full
screen or Full image. In Full screen,
the image may be cropped to fit the
screen.

Select storage - Choose whether
to save your photos to the Handset
memory or to the External memory.

Show captured image - Choose to
view the picture with options after
taking a photo.

Hide icons - Choose the camera
settings icons to be hidden manually
or automatically.

Shutter sound - Select one of the
three shutter sounds.

Grid screen - Choose from Off, Simple
cross or Trisection.

Reset settings - Reset all the camera
settings.



Video camera
Getting to know the viewfinder

Image size
Saving to handset memory/
external memory

,4+—Back

Zoom - zoom in or zoom out.

+— Camera mode - Touch
this icon to switch to
-I_camera mode.

| L-Start recording

TGallery

L Video mode - Video

Settings - Touch this icon to open the mode is selected.

settings menu. See Using the advanced

settings.

Video size - Choose from QVGA(320x240)

or QCIF(176x144).

Flash Status - Set or turn off the flash.

Exposure - A low contrast video will

appear foggy, whereas a high contrast
video will appear much sharper.

TIP! You can close all shortcut options for a
clearer viewfinder screen. Simply touch the centre of the viewfinder once. To
recall the options, touch the screen again.
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Video camera

Making a quick video

1 Press the camera key on the
right side of the phone for a few
seconds.

TIP! To switch to the camera mode
or video mode, slide up/down the
camera or video icon on the right
centre of the viewfinder.

2 Holding the phone horizontally,
point the lens towards the subject
of the video.

3 Press the camera key [ on the
phone once to start recording. Or
touch the red dot (5.

4 Rec will appear at the bottom of
the viewfinder with a timer at thev
bottom showing the length of the
video.

5 To pause the video, touch () and
resume by selecting (o).

6 Touch (=) on screen or press
the [ a second time to stop
recording.
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After making a video

A still image representing your
captured video will appear on the
screen. The name of the video runs
along the bottom of the screen
together with seven icons down the
left and right sides .

u Touch to play the video.

[E Touch to send the video as a
Message or Email or by Bluetooth.
Touch to edit the video.

Touch to edit the name of the
selected picture.

(@ Touch to delete the video you
have just made and confirm by
touching Yes. The viewfinder will
reappear.

Touch ‘é; to shoot another video
straight away.

(&) Touch to view a gallery of saved
videos and images.

V0349_23-04-09.3gp Y



Using the advanced settings
From the viewfinder, touch Settings
to open all the advanced settings
options.

Colour Effect - Choose a colour tone
to use on your new video. Off, Black &
White, Negative, Sepia.

White balance - The white balance
ensures that any white in your videos
is realistic. In order for your camera

to correctly adjust the white balance,
you may need to determine the

light conditions. Choose from Auto,
Incandescent, Sunny, Fluorescent

or Cloudy.

Quality - Choose between Super fine,
Fine and Normal. The finer the quality,
the sharper a video will be, but the file
size will increase. As a result, you will
be able to store fewer videos in the
phone’s memory.

Duration - Set a time limit for your
video. Choose whether or not to send
the video as an MMS.

TIP! If you choose MMS duration,
choosing a lower image quality will
enable you to shoot a longer video.

Select storage - Choose whether

to save your videos to the Handset
memory or to the External memory.
Voice - Choose whether or not to
record a video with sound.

Hide icons - Choose the camera
settings icons to be hidden manually
or automatically.

Reset settings - Reset all the video
camera settings.
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Your photos and videos

Viewing your photos and

videos

Touch Gallery in the ~

ENTERTAINMENT tab. Or Touch ‘&

0ON your camera preview screen.

You can check your pictures and

videos.

Your gallery will appear on the

screen.

Touch the video or photo to open it

fully.

4 To play the video touch Il To
pause playback touch [l

—

N

w

TIP! Flick left or right to view
other photos or videos.

Capturing an image from a
video

Select the video you would like to
capture an image from.

Touch [T to pause the video on
the frame you'd like to convert to
an image and touch the upper left
side of the screen to open the
menu.

From the options menu select [_J.
The image will appear on the
screen, with its image name.

_

N

B w
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5 Touch “=> to retum to the video.

6 The image will be saved in your
My stuff folder and appear in the
gallery.

/\ WARNING: Some

functions will not work properly if
the multimedia file has not been
recorded on the phone.

Viewing your photos as a
slide show

Slideshow mode will show all the
photos in your gallery one at a time as
a slideshow. Videos can not be viewed
as a slideshow.

1 Touch in the Gallery, then
scroll and select Slide show.

2 The slideshow will begin.

There are options within slideshows:
Touch “=> to go back.

I Touch to pause the slideshow on
a particular photo.

A Touch again to resume playback.
Touch to show random.

Touch to increase or decrease the
speed of the slideshow.



Setting a photo as wallpaper
1 Touch Gallery in the
ENTERTAINMENT tab.

Touch the photo you would like to
set as wallpaper.

Touch the screen to open the
menu.

Touch .

You can change the size of the
picture with @.

When you are happy with the
picture touch Set.

Choose from the options what you

N
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want to change: All, Widget, Speed

dial.

Editing your photos

1 Open the photo you'd like to edit
and touch Zaj to bring up the
options.

2 Touch the icons to alter your photo:

D Move your finger across the
screen to select the area.

@ Draw something on your
photo freehand. Select the line
thickness from the four options,
then the colour you want to use.

E Add writing to the picture.

1L Decorate your photo with
stamps. Choose from the different
stamps and colours and touch
your photo where you want to
place them.

@ Erase whatever you draw. You
can also select the eraser size.

“Z5) Touch to return to the gallery.

Save the changes you have
made to the photos. Select to save
the changes over the Original file,
or as a New file. If you select New
file, enter a file name.

<3= Undo the last effect or edit
you made to the photo.

Touch to open the Filter
options.

You can adjust the selected
photo.




Your photos and videos

Adding an effect to a photo

1 From the editing screen, touch
[

2 Choose to apply any of the options
to the photo:
Face beautify - Automatically
detect a face in the image and
brighten it up.

Tunnel effect - Lomo camera effect.

Colour negative - Colour negative
effect.

Black and white - Black and white
colour effect.

Sepia - Give a Sepia effect.

Blur - Give a blurred effect.
Sharpen - Move the marker along
the bar to sharpen the focus of the
photo. Select OK icon to apply the
changes or choose == to cancel.
Mosaic blur - Touch to apply a
blurred mosaic effect to the photo.
Oil painting - Give an Oil painting
effect.

Sketch - Apply an effect that makes

the picture look like a sketch.
Emboss - Give an Emboss effect.

Vivid - Give an effect of clearness
and brilliance.
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Moonlight - Change the light to
look like moonlight.

Antique - Give an old-looking
effect.

Glow - Give a light beam effect.
Cartoon - Give a cartoon effect.
Water color - Give a watercolour
effect.

3 To undo an effect simply touch
Undo <-— .



Multimedia

You can store any multimedia files
on your phone’s memory so that you
have easy access to all your pictures,
sounds, videos and games. You can
also save your files to a memory card.
Using a memory card allows you to
free space in your phone's memory.
You can find these files in the menu
My stuff in the ENTERTAINMENT tab.

Pictures

Images contains a list of pictures
including default images pre-loaded
onto your phone, images downloaded
by you and images taken on your
phone’s camera.

Sending a photo

1 Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab and select
Images. Select the picture you
want.

2 Touch Send and choose from
Multimedia message, Email and
Bluetooth.

Using an image

You can choose images to use as

wallpapers and the lock screen or

even to identify a caller.

1 Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab and select

Images. Select the picture you
want. And touch [&] .

2 Touch Use as and choose from:
Homescreen image - Set a
wallpaper for the home screen.
Lock screen image - Set a
wallpaper for the lock screen.
Contacts image - Allocate an
image to a particular person in your
contacts list so that their picture
shows when they call you.

Start up image - Set an image to
appear when you switch the phone
on.

Shut down image - Set an image
to appear when you switch the
phone off.

Printing an image

1 Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab and select
Images. Select the picture you
want. And touch [§] .

2 Touch Print then choose between
Bluetooth and PictBridge.

bluetooth or by connecting to a

TIP! You can print via
PictBridge compatible printer.
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Multimedia

Moving or copying a file

You can move or copy a file between
the phone memory and the memory
card. You might want to do this to
either free some space in one of the
memory banks or to safeguard your
images from being lost.

Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab, select Images
and touch [[E] .

Select Move or Copy.

You can mark/unmark the images
by tapping it sequentially. Mark the
image that you want to move or
copy and touch Copy/Move.

—_
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Sounds

The Sounds contains a list of sounds
including the downloaded sounds,
default sounds and voice recordings.
From here you can manage or send
sounds or set them as a ringtone.
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Using a sound

1 Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab and select
Sounds.

Select a sound you want and a
confirmation message appears.

Touch Yes. It will begin to play.
Touch &) and select Use as.
Choose from Ringtone, Message
tone, Start-up and Shut down.

Videos

The Videos shows a list of
downloaded videos and videos you
have recorded on your phone.

N
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Watching a video

1 Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab and select
Videos.

2 Select a video to play.



Sending a video clip
1 Select a video.

2 Touch then Send and choose
from Message, Email, Bluetooth.

Games & Apps

You can install new games and
applications on your phone to keep
you amused when you have spare
time.

You can also access this using

the menu Games & Apps in the
ENTERTAINMENT tab.

Playing a game

1 Touch Games & Apps in the
ENTERTAINMENT tab.

2 Select Games, then choose a game
to launch.

Documents

From the Documents menu in My
stuff, you can view all your document
files. From here, you can view your
Excel, PowerPoint, Word, Text and

pdf files.

Transferring a file to your

phone

Bluetooth is probably the easiest

way of transferring a file from your

computer to your phone. You can also

use tha Mass storage or LG PC Suite
via your sync cable.

To transfer using Bluetooth:

1 Make sure your phone and

computer have Bluetooth switched

on and are visible to one another.

Use your computer to send the file

via Bluetooth.

When the file is sent you will have

to accept it on your phone by

touching Yes.

4 The file should appear in My folder
as a default, the second tab in My
stuff. You may overlook the file if
the folder is full.

Others
The Others contains a list of the files

which are not pictures, sounds, videos,
documents, games or applications.

N
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Multimedia

Music

Your LG GM360 has a built-in

music player so you can play all

your favourite tracks. To access the
music player, touch Music in the
ENTERTAINMENT tab. From here, you
can access a number of folders:
Recently played - Plays the songs you
have played recently.

NOTE: The copyright of music files can
be protected by international treaties
and national copyright laws. It may be
necessary to obtain permission or a
license to reproduce or copy music. In
some countries national law prohibits
private copying of copyrighted
material. Before downloading or
copying the file, please check the
national legislation of the applicable
country concerning the use of such
material.

All tracks - Contains all the songs you
have on your phone except the pre-
loaded default music.

Artists - Browse through your music
collection by artist.

Albums - Browse through your music
collection by album.

Genres - Browse through your music
collection by genre.
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Playlists - Contains all the playlists you
have created.

Shuffle tracks - Play your tracks in a
random order.

Transferring music onto your

phone

The easiest way to transfer music onto

your phone is via Bluetooth or your

sync cable.

You can also use LG PC Suite. To

transfer using Bluetooth:

1 Make sure both devices have
Bluetooth switched on and can see
each other.

2 Select the music file on the other
device and choose to send it via
Bluetooth.

3 When the file is ready to be sent
you should accept it on your phone
by touching Yes.

4 The file should appear in Music >
All tracks.

Playing a song

1 Touch Music in the
ENTERTAINMENT tab.

2 Select one of the folders and the
song you want to play.

3 Touch [l to pause the song.

4 Touch E to skip to the next song.



5 Touch I to go back to the
previous song.

6 Touch == to return to the Music
menu. You may touch more than
once to return to the menu.

Creating a playlist

You can create your own playlists by
choosing a selection of songs from
the Playlists folder.

1 Touch Music in the
ENTERTAINMENT tab.

Touch Playlists, then Add new
playlist, enter the playlist name
and touch Save.

The All tracks folder will show all
the songs in your phone. Touch all
of the songs that you would like to
include in your playlist; a tick will
show next to the track names.

4 Touch Done.

FM Radio

Your LG GM360 has an FM radio
feature so you can tune into your
favourite stations to listen on the
move.

You must attach your headphones to
listen to the radio.

N
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Searching for stations
You can tune your phone to radio
stations by searching for them either
manually or automatically. They will
then be saved to specific channel
numbers, so you don't have to keep
re-tuning. You must first attach the
headset to the phone as this acts as
the aerial.
To auto tune:
1 Scroll and touch FM radio in the
ENTERTAINMENT tab, then [&] .
2 Touch Auto scan. A confirmation
message appears. Select Yes, then
the stations will be automatically
found and allocated to a channel in
your phone.
NOTE: You can also manually tune
into a station by using 4 and P
displayed in the centre of the screen.
If you press and hold 4 and P, the
stations will be automatically found.

Resetting channels

1 Scroll and touch FM radio in the
ENTERTAINMENT tab, then [E] .

2 Choose Reset channel to reset the
choose Reset all channels to reset
all of the channels. Each channel
will return to the starting 87.5Mhz

frequency. 3



Organiser

Adding an event to your
calendar

Touch Organiser in the UTILITIES
tab and select Calendar.

Select the date you would like to
add an event to.

Touch {&] then Add event.
Touch Category then choose from
Appointment, Anniversary or
Birthday.

Enter Subject.

Check and enter the date and
the time you would like your
event to begin. For Appointment
and Anniversary enter the time
and date your event finishes in
the lower two time and date
boxes. Enter the location if it is an
Appointment.

Set Alarm and Repeat.

Select Save and your event will
be saved in the calendar. A square
cursor will mark the day that any
events have been saved to and a
bell will ring at the start time of
your event, so that you can stay
organised.

—
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Adding an item to your task
list

Touch Organiser in the UTILITIES
tab.

Select Tasks and touch Add Task.
Set the date for the task, add notes

and select a priority level: High,
Medium or Low.

4 Save your task by selecting Save.

—_
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Using date finder

Date finder is a handy tool to help
you calculate what the date will be
after a certain amount of days has
passed. For example, 60 days from
10.10.07 will be 09.12.2007.

Touch Organiser in the UTILITIES
tab.

Select Date finder.

Set the required date in the From
tab.

Set the number of days in the After
tab.

The Target date will be shown
below.

—_
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Adding a memo

1 Touch Memo in the UTILITIES tab.
2 Touch Add memo.

3 Type your memo, then touch Save.

4 Your memo will then appear on the
screen in the Memo application.

Setting your alarm

Touch Alarm in the UTILITIES tab.

Widget alarm should appear in

the list as default and you can not

delete it.

Touch Add alarm.

Set the time you would like the

alarm to sound in the Time field

box.

4 Choose how you would like your
alarm to repeat in the Repeat
box: Not repeated, Daily, Mon ~
Fri, Mon ~ Sat, Sat ~ Sun, Except
holiday or Choose weekday.
The icons then indicate the
weekday you select.

w N
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Select Alarm type to select the

type of alarm you want.

Choose Alarm bell and select a

sound from the folder. To listen to

sounds, touch the sound, followed

by @.

7 Add a memo for the alarm in the

Memo box.

Finally, you can set the snooze

interval to 5, 10, 20, or 30 minutes,

Thour or off.

9 Once you have set your alarm,
touch Save.

NOTE: You can set up to 5 alarms

including Widget alarm.

(=)}
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TIP! Slide the switch ON/OFF to the
alarm to set it.

Adding a memo with the
drawing Panel

Scroll and touch Drawing Panel in
the UTILITIES tab .

Touch Add drawing.

Draw your memo on the touch
screen LCD followed by (& .
Touch Yes, then your memo

will appear on the screen in the
Drawing Panel application.

—_
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Organiser
Screen Capture

The camera key is located on
the right side of the phone.
By pressing the Camera key
twice, the screen can be
captured. Captured image will
be saved in Gallery as well as
inImage in My Stuff.

This feature captures
following screens:

WAP, SNS, Email composer

& view screen, Message
composer & Received
messages etc.

Camera key

By pressing the Camera key twice,
the screen can be captured.
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Voice recorder

Use your voice recorder to record
voice memos or other audio files.
Touch Voice recorder in the UTILITIES
tab and select |[E] , then Settings to
change Settings:

Duration - Set the recording duration.
Choose from No limit, MMS msg. size
or 1 min,

Quality - Select the sound quality.
Choose from Super fine, Fine or
Normal.

Memory in use -Select where to

save the audio files. Choose between
External memory and Handset memory.

Recording a sound or voice

1 Touch A to begin recording.

2 Touch TN to pause recording.

3 Touch IEM to end recording.

4 Touch I to listen to your
recording.

Using your calculator
1 Touch Tools in the UTILITIES tab.
2 Select Calculator.

3 Touch the numeric keys using the
keypad to input numbers.



4 For simple calculations, touch the
function you require (+, -, X, +),
followed by =.

For more complex calculations,
touch & and choose from sin,
cos, tan, log, In, exp, sqrt, deg or
rad etc.

w

Converting a unit

Touch Tools in the UTILITIES tab.
Select Unit converter.

Choose whether you would | ike to

w N =

convert Currency, Surface, Length,

Weight, Temperature, Volume or
Velocity.
4 You can then select the unit, and
enter the value you would like to
convert from, followed by the unit
you would like to convert to.
The corresponding value will
appear on the screen.

v

Adding a city to your World
clock

1 Touch Tools in the UTILITIES tab.
2 Select World clock.

3 Touch the , followed by New
city.

S

Scroll the globe, touch the area you
want and choose the city on the
map.

Or touch the =] and type the
name of the city you require in the
search field box.

w

Using the stopwatch

Touch Tools in the UTILITIES tab.

2 Select Stopwatch.

3 Touch Start on the bottom of the
screen to begin the timer.

4 Touch Lap if you want to record a

lap time.

Touch Stop to end the timer.

Touch Resume to restart the

stopwatch at the time you stopped

it at, or touch Reset to begin the

time again.

—_
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PC Sync

You can synchronise your PC with
your phone to make sure all your
important details and dates match.
You can also backup your files to put
your mind at ease.

Installing LG PC Suite on your
Computer

From the Home screen press o)
and select Connectivity on the
SETTINGS tab.

Select USB connection mode and
touch PC Suite.

Connect the handset and PC via
USB cable and wait for a while.
Installation guide message will be
displayed.

Follow the instructions on the
screen to complete the LG PC Suite
Installer wizard.

Once installation is complete, the
LG PC Suite icon will appear on
your desktop.

_

N

w

S
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Connecting your phone and PC

1 From the Home screen press B
and select Connectivity on the
SETTINGS tab.

2 Select USB connection mode.

3 Touch PC Suite.

LG GM360 | User Guide

4 Connect the handset and PC via
USB cable and wait for a while. PC
Suite runs automatically.

Backing up and restoring the

information on your phone

1 Connect your phone to your PC as

outlined above.

Click on the Backup & Restore at

the Tools.

Mark the content you would

like to backup or restore. Select

the location you would like to

backup information to, or restore

information from. Click Start icon.

4 Your information will be backed up
or restored.

N

w

Viewing phone files on your

PC

1 Connect your phone to your PC as

outlined previously.

Click on the Photos icon.

3 Phone image files will be loaded
on the PC. When you click on
the Phone Memory, they will be
displayed.

N

4 Click on the Videos icon.

w

Phone video files will be loaded
on the PC. When you click on



the Phone Memory, they will be
displayed.

TIP! Viewing the contents of your
phone on your PC helps you to
arrange files, organise documents
and remove content that you no
longer need.

Synchronising your contacts
Connect the phone to your PC.
Click on the Contacts icon.
Your PC will now import and
display all contacts saved to your
handset. (Click on Sync Contacts,
then it will load contacts of phone)
4 Click on File and select Export.
You can now select the target
and where you want to save your
contacts to.

w N =

Synchronising your messages

Connect the phone to your PC.

Click on the Messages icon.

All your phone messages will be

displayed in folders on the screen.

4 Click the title of the columns to
rearrange messages sorted by
Sender, Contents and Received
date.

w N =

Using your phone as a Music
Sync device
Your Phone can be used as a Music

Sync device for Sync Music Files only.

Music Sync can be carried out using

Windows Media Player 10/11 and

supports both Handset Memory and

an External Memory Card.

Disconnect your phone from your

PC.

From the Home screen select BH,

then select Connectivity on the

SETTINGS tab.

3 Select USB connection mode.

Touch Music sync.

5 Connect the phone to your PC.
Your phone will read: Connected.

—_

N
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The web

Accessing the web

1 Touch the Browser in UTILITIES tab.

2 To go straight to the browser home
page, select Home. Alternately,
select Enter address and type in
the URL, followed by Connect.

NOTE: An additional cost is
incurred when connecting to this
service and downloading content.
Check your data charges with
your network provider.

Adding and accessing your
bookmarks

For easy and fast access to your
favourite websites, you can add
bookmarks and save web pages.

1 Touch Browser in the UTILITIES tab.

2 Select Bookmarks. A list of your
Bookmarks will appear on the
screen.

3 Toadd a new bookmark, touch
Add bookmark. Enter a name for
your bookmark followed by the

URL in the corresponding field box.

4 Touch Save. Your Bookmark
will now appear in the list of
bookmarks.
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5 To access the bookmark simply
touch the Connect icon next to the
bookmark or touch the bookmark
title and then touch Connect.

You will be connected to your
bookmark.

Using RSS reader

RSS (Really Simple Syndication) is a
family of web feed formats used to
publish frequently updated content
such as blog entries, news headlines
or podcasts. An RSS document, which
is called a feed, web feed, or channel,
contains either a summary of content
from an associated web site or the full
text. RSS makes it possible for people
to keep up with their favourite web
sites automatically. It is much easier
than checking them manually.

The user subscribes to a feed by
entering the feed's link into the
reader or by clicking an RSSiconina
browser that initiates the subscription
process. The reader checks the user's
subscribed feeds regularly for new
content, downloading any updates
that it finds.



Saving a page

1 Access your required webpage as
described above.

2 Touch EE] and select Save this
page.

3 Enter a name for the webpage so
you can easily recognise it.

4 Touch Save.

Accessing a saved page

Touch Browser in the UTILITIES tab.
And select Saved pages. You can view
the saved pages here.

Viewing your browser history
Touch Browser in the UTILITIES tab.
And select History.

Changing the web browser
settings

Touch Browser in the UTILITIES tab.
And select Settings.

You can choose to edit Profiles,
Appearance settings, Cache, Cookies
or Security settings.

Using your phone as a
modem

Your GM360 can double as a modem
for your PC, giving you email and
internet access even when you can't
connect using wires. You can use
either the USB cable or Bluetooth.

Using the USB cable:

1 Ensure you have the LG PC Suite
installed on your PC.

2 Connect your GM360 and your PC

using the USB cable as outlined

previously and launch the LG PC

Suite software.

Click InternetKit on your PC.

Then click Add button and select

Modem.

Write the Profile that can connect

to the Internet and save the values.

The profile that you create will

appear on your PC screen. Select it

and click Connect.

Your PC will connect through your

GM360.

NOTE: For more information about
synchronising using the LG PC
Suite.

w

S

w
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The web

Using Bluetooth:
Ensure Bluetooth is switched On

—_

Access to Google
You can use Google service using

and Visible for both your PC and this menu.

GM360. Google service offers user a chance
2 Pair your PC and GM360 so to use Search.

that a passcode is required for

connection.
3 Use the Connection wizard on

your LG PC Suite to create an active
Bluetooth connection.
4 Click Internet Kit on your PC. Then
click New button.
Choose LG Mobile USB Modem
and select OK. It will now appear
on screen.
Write the Profile that can connect
to the Internet and save the values.
The profile that you create will
appear on your PC screen. Select it
and click Connect.
Your PC will connect through your
GM360.

w
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Settings

Personalising your profiles
You can quickly change your profile
on the Home screen.

You can personalise each profile
setting using the settings menu.
Touch Profiles in the SETTINGS tab.
Choose the profile you want to
edit.

You can then change all the sounds
and alert options available in the
list, including your Ringtone and
Volume, Message tone settings
and more.

N =

w

Changing your screen

settings

Touch Screen settings in SETTINGS

tab.

Screen settings
Wallpaper - Choose the theme for
your home screen or lock screen.
Widget home template - Choose a
home template.
Livesquare - Touch Livesquare
guide to check its functions.
Handset theme - Choose black or
white (Cartoon styled Ul).

Top menu - Choose the style of
the top menu, Zigzag, Scrolling or
Screen by screen.

Lock screen - Choose the way of
unlock.

Lock screen gesture - Choose the
gesture type in a lock screen.
Dialling - Adjust the number
colour.

Font - Adjust the font size. There
are four options: Small, Medium,
Large and Very large.

NOTE: The longer the backlight is on,
the more battery power is used. This
may result in your needing to charge
your phone more often.

Brightness - Adjust the screen
brightness.

Greeting message - Choose ON

or OFF and fill in the greeting
message in the text field.

Network name - Choose On or Off.
Start-up/Shut down - Choose the
theme for your start-up/shut down
screen.
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Settings

Changing your phone
settings
Enjoy the freedom of adapting how
your GM360 works for your own style.
Touch Phone settings in the
SETTINGS tab, then choose from the
list below.
Phone settings
Date & Time - Adjust your date and
time settings or choose whether to
update the time automatically or to
use the daylight saving option.
Power save - Choose to switch the
factory set power saving settings
on/off or Night only.
Languages - Change the language
of your GM360's display.
Auto keylock - Lock the keypad
automatically in the Home screen.
Security - Adjust your security
settings, including PIN codes and
handset lock.
Memory info - See Using memory
manager for more information.
Reset settings - Restores all
settings to their factory defaults.
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Information - Select Help to view the
technical information for your GM360.
And you can upgrade software with
Handset information.

Using memory manager

Your GM360 has three memories
available: the phone, the SIM Card and
an external memory card.

You can use memory manager to see
how each memory is been used and
see how much space is available.
Touch Phone settings in the
SETTINGS tab, then Memory info.
Handset common memory - View the
memory available on your GM360 for
Pictures, Sounds, Videos, MMS, Email,
Java applications and others.

Handset reserved memory - View the
memory available on your handset
for SMS, Contacts, Calendar, Task list,
Memo, Alarm, Call history, Bookmarks
and Miscellaneous items.

SIM memory - View the memory
available on your SIM Card.

External memory - View the memory
available on your external memory
card (you may need to purchase the
memory card separately).



Primary storage setting - Choose the
location you prefer items to be saved
to between Handset and External
memory.

Changing your connectivity
settings
Your connectivity settings have
already been set up by your network
operator, o you can enjoy your new
phone immediately. To change any
settings, use this menu:
Touch Connectivity in the SETTINGS
tab.
Network settings
Select network - If you
select Automatic, the GM360
automatically searches for
the network and registers the
handset to the network. This is
recommended for best service and
quality. If you select Manual, all the
currently available networks are
shown and you can select one of
them for registration.
Preferred lists - You can add a
preferred network to connect
to. If the network is searching
automatically, simply choose one
from the network list and if not,
add a new network manually.

Internet profiles - This menu shows
the Internet profiles. You cannot
delete or edit default configurations
depending on your country variant.
Access points - Your network operator
has already saved this information.
You can add new access points using
this menu.

Packet data conn. - Choose when
your device should be connected to
network for packet data.

USB connection mode - Choose a
Data service from the options and
synchronise your GM360 using the LG
PC Suite software to copy files from
your phone. See PC Sync for more
information on synchronisation.

If you use Music sync with Windows
Media Player, select Music sync in this
menu. Music sync is only available for
music content.

Sending and receiving your

files using Bluetooth

To send a file:

1 Open the file you want to send,
typically this will be a photo, video
or music file.

2 Choose Send.

Choose Bluetooth.
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Settings

If you have already paired the
Bluetooth device, your GM360
will not automatically search for
other Bluetooth devices. If not,
your GM360 will search for other
Bluetooth enabled devices within
range.

4 Choose the device you want to
send the file to.

Your file will be sent.

w

w

TIP! Check the progress bar to make
sure your file is sent.

To receive a file:

To receive files, your Bluetooth
must be both ON and Visible. See
Changing your Bluetooth settings
below for more information.

A message will prompt you to
accept the file from the sender.
Touch Yes to receive the file.

You will see where the file has
been saved. For image files, you
can choose to View the file or Use
as wallpaper. Files will usually be
saved to the appropriate folder in
My stuff.

—

N
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Changing your Bluetooth
settings:
Touch Bluetooth in the SETTINGS tab.
And select [E] and choose Settings.
Make your changes to:
My device visibility - Choose to
be Visible, Hidden or Visible for 1
min.
My device name - Enter a name for
your GM360.
Supported services - Select how to
use Bluetooth in association with
different services.
Remote SIM Mode - Turn on or off.
My address - Show your Bluetooth
address.

Pairing with another

Bluetooth device

By pairing your GM360 and another

device, you can set up a passcode

protected connection.

1 Check that your Bluetooth is ON
and Visible. You can change your
visibility in the Settings menu.

2 Touch Search.

3 Your GM360 will search for devices.
When the search is completed,
Refresh will appear on screen.



4 Choose the device you want to pair
with and enter the passcode, then
touch OK.

Your phone will then connect to
the other device, on which you will
need to enter the same passcode.
Your passcode protected Bluetooth
connection is now ready.

w

(=)}

Using a Bluetooth headset
Check your Bluetooth is On and
Visible.

Follow the instructions that
came with your headset to put
it in pairing mode and pair your
devices.

Touch Ask before connect or
Always connect and touch Yes
to Connect now. Your GM360 will
automatically switch to Headset
profile.

—_

N
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Software Upgrade

LG Mobile Phone Software Upgrade
Program

For more information on installing
and using this program, please

visit http://update. lgmobile.com.
This feature allows you to upgrade
your software to the latest version
quickly and conveniently on the

Internet without needing to visit

our service centre.As the mobile
phone software upgrade program
requires the user’s full attention

for the duration of the upgrade
process, please be sure to check any
instructions and notes that appear at
each step before proceeding. Please
note that removing the USB data
communication cable or batteries
during the upgrade may seriously
damage your mobile phone. As the
manufacturer takes no responsibility
for loss of data during the upgrade
process, you are advised to note down
any important information in advance
for safekeeping.
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Accessories
These accessories are supplied with the GM360.

Charger g Data cable f

Battery

NOTE:

+ Always use genuine LG accessories.

« Failure to do this may invalidate your warranty.

« Accessories may be different in different regions; please check with our
regional service company or agent for further inquires.

58
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Technical data

General
Product name : GM360
System : GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Ambient Temperatures
Max : +55°C (discharging),
+45°C (charging)
Min:-10°C
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Declaration of Conformity @

Suppliers Details

Name
LG Electronics Inc
Address

LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Product Details

Product Name

GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 Quad Band Terminal Equipment
Model Name

GM360

= C€0168

Applicable Standards Details
R&TTE Directive 1999/5/EC

EN 301 489-01v1.8.1/EN 301 489-07 v1.3.1/EN 301 489-17 v.1.3.2
EN 300328V 1.7.1

EN 60950-1

01
EN 50360:2001/EN62209-1:2006
EN 301511V9.0.2

Supplementary Information
The conformity to above standards s verified by the following Notified Body(BABT)

BABT, Forsyth House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Declaration

| hereby declare under our sole responsibility

Name. Issued Date
that the product mentioned above to which this
declaration relates complies with the above Seung Hyoun, Ji/ Director 30 MAR. 2010
mentioned standards and Directives -

LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands

Signature of representative




Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines.
Not following these guidelines may
be dangerous or illegal.

Exposure to radio frequency

energy

Radio wave exposure and Specific

Absorption Rate (SAR) information.

This mobile phone model GM360

has been designed to comply with

applicable safety requirements for

exposure to radio waves. These
requirements are based on scientific
guidelines that include safety margins
designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.

+ The radio wave exposure guidelines
employ a unit of measurement
known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. Tests for SAR are
conducted using standardised
methods with the phone
transmitting at its highest certified
power level in all used frequency
bands.

+ While there may be differences
between the SAR levels of various LG
phone models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for
exposure to radio waves.

+The SAR limit recommended by
the International Commission on

Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP) is 2W/kg averaged over 10g
of tissue.

+ The highest SAR value for this model
phone tested by DASY4 for use at the
ear is 1.33 W/kg (10 g) and when worn
on the body is 1.31 W/kg(10 ).

+ SAR data information for residents in
countries/regions that have adopted
the SAR limit recommended by the
Institute of Electrical and Electronics
Engineers (IEEE), which is 1.6 W/kg
averaged over 1g of tissue.

Product care and
maintenance

/\ WARNING

Only use batteries, chargers and
accessories approved for use
with this particular phone model.
The use of any other types

may invalidate any approval or
warranty applying to the phone,
and may be dangerous.

+ Do not disassemble this unit. Take
it to a qualified service technician
when repair work is required.

+ Keep away from electrical appliances
such as TVs, radios, and personal

computers.
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Guidelines for safe and efficient use

+The unit should be kept away from
heat sources such as radiators or
cookers.

+ Do not drop.

+ Do not subject this unit to
mechanical vibration or shock.

« Switch off the phone in any area
where you are required by special
regulations. For example, do not use
your phone in hospitals as it may
affect sensitive medical equipment.

+ Do not handle the phone with wet
hands while it is being charged. It
may cause an electric shock and can
seriously damage your phone.

+ Do not charge a handset near
flammable material as the handset
can become hot and create a fire
hazard.

+ Use a dry cloth to clean the exterior
of the unit (do not use solvents such
as benzene, thinner or alcohol).

+ Do not charge the phone when it is
on soft furnishings.

+The phone should be charged in a
well ventilated area.

+ Do not subject this unit to excessive
smoke or dust.

+ Do not keep the phone next to
credit cards or transport tickets; it
can affect the information on the

LG GM360 | User Guide

magnetic strips.

+ Do not tap the screen with a sharp
object as it may damage the phone.

+ Do not expose the phone to liquid
or moisture.

« Use the accessories like earphones
cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may get

interference, which could affect

performance.

+ Do not use your mobile phone
near medical equipment without
requesting permission. Avoid placing
the phone over pacemakers, for
example, in your breast pocket.

+ Some hearing aids might be
disturbed by mobile phones.

« Minor interference may affect TVs,
radios, PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on

the use of mobile phones in the area

when you drive.

+ Do not use a hand-held phone while
driving.

« Give full attention to driving.



+ Use a hands-free kit, if available.

+ Pull off the road and park before
making or answering a call if driving
conditions so require.

« RF energy may affect some
electronic systems in your vehicle
such as car stereos and safety
equipment.

+When your vehicle is equipped
with an air bag, do not obstruct
with installed or portable wireless
equipment. It can cause the air bag
to fail or cause serious injury due to
improper performance.

« If you are listening to music whilst
out and about, please ensure that
the volume is at a reasonable
level so that you are aware of your
surroundings. This is particularly
imperative when near roads.

Avoid damage to your
hearing

Damage to your hearing can occur
if you are exposed to loud sound for
long periods of time. We therefore
recommend that you do not turn on
or off the handset close to your ear.
We also recommend that music and
call volumes are set to a reasonable
level.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are
made of glass. This glass could break
if your mobile device is dropped on a
hard surface or receives a substantial
impact. If the glass breaks, do not
touch or attempt to remove. Stop
using your mobile device until the
glass is replaced by an authorised
service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting
is in progress. Observe restrictions,
and follow any regulations or rules.

Potentially explosive

atmospheres

+ Do not use the phone at a refueling
point.

+ Do not use near fuel or chemicals.

+ Do not transport or store flammable
gas, liquid, or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone and accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause

interference in aircraft.

« Turn your mobile phone off before
boarding any aircraft.
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Guidelines for safe and efficient use

+ Do not use it on the ground without
permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out
of the reach of small children. It
includes small parts which may cause
a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available
under all mobile networks. Therefore,
you should never depend solely on
the phone for emergency calls. Check
with your local service provider.

Battery information and care

+You do not need to completely
discharge the battery before
recharging. Unlike other battery
systems, there is no memory effect
that could compromise the battery’s
performance.

+ Use only LG batteries and chargers.
LG chargers are designed to
maximise the battery life.

+ Do not disassemble or short-circuit
the battery pack.

+ Keep the metal contacts of the
battery pack clean.

+ Replace the battery when it
no longer provides acceptable
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performance. The battery pack
maybe recharged hundreds of times
until it needs replacing.

+ Recharge the battery if it has
not been used for a long time to
maximise usability.

+ Do not expose the battery charger
to direct sunlight or use it in high
humidity, such as in the bathroom.

+ Do not leave the battery in hot or
cold places, this may deteriorate the
battery performance.

«There is risk of explosion if the
battery is replaced by an incorrect
type.

+ Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions.
Please recycle when possible. Do not
dispose as household waste.

+ If you need to replace the battery,
take it to the nearest authorised LG
Electronics service point or dealer for
assistance.

« Always unplug the charger from the
wall socket after the phone is fully
charged to save unnecessary power
consumption of the charger.

+ Actual battery life will depend on
network configuration, product
settings, usage patterns, battery and
environmental conditions.
















<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


